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Autorské prava a ochranné
znamky

© Copyright 2005 Hewlett-Packard
Development Company, L.P.
Informécie v tomto dokumente mézu
byt bez upozornenia zmenené.
Reprodukovanie, Uprava alebo
preklad bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu st zakazané s
vynimkou pripadov povolenych
autorskym zakonom.

Upozornenie

Jediné zaruky na vyrobky a sluzby
spolo¢nosti Hewlett-Packard su
uvedené v Specialnych zaruénych
vyhlaseniach dodavanych s tymito
vyrobkami a sluzbami. Ziadne
informacie v tomto dokumente by
nemali byt chapané ako podklad pre
dalSiu zaruku. Spolo¢nost’ Hewlett-
Packard nebude zodpovedna za
technické alebo redakéné chyby
alebo nedostatky v tomto texte.
Spolo¢nost Hewlett-Packard
Development Company, L.P. nebude
zodpovedna za nahodné alebo
nasledné Skody suvisiace alebo
vzniknuté v suvislosti s funkciou alebo
pouzivanim tohto dokumentu a
programového materidlu, ktory
popisuje.

Ochranné znamky

Vlastnikom slovného oznacenia HP,
loga HP a oznadenia Photosmart je
spolo¢nost Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Logo Secure Digital je ochranna
znamka asociacie SD Association.
Microsoft a Windows su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF a logo CF su
ochranné znamky asociacie
CompactFlash Association (CFA).
Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO a Memory Stick
PRO Duo st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.
MultiMediaCard je ochranna znamka
spolo¢nosti Infineon Technologies AG
of Germany a licencia na jej
pouzivanie je poskytnuta asociacii
MMCA (MultiMediaCard Association).
Microdrive je ochranna znamka
spolo¢nosti Hitachi Global Storage
Technologies.

xD-Picture Card je ochranna znamka
spolo¢nosti Fuji Photo Film Co., Ltd.,
Toshiba Corporation a Olympus
Optical Co., Ltd.

Mac, logo Mac a Macintosh su
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Computer, Inc.
iPod je ochranna znamka spolo¢nosti
Apple Computer, Inc.

Bluetooth je ochranna znamka
patriaca prislusnym vlastnikom.
Spolo¢nost Hewlett-Packard
oznacenie pouziva na zaklade licencie.
PictBridge a logo PictBridge su
ochranné znamky asociacie Camera
& Imaging Products Association
(CIPA).

Ostatné znacky a ich vyrobky su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych
vlastnikov.

Softvér zabudovany v tlaciarni sa z
Casti zaklada na praci spolo¢nosti
Independent JPEG Group.

Autorské prava na niektoré fotografie
v tomto dokumente si ponechavaju
ich pévodni vlastnici.
Identifikacné €islo
homologizacie modelu
VCVRA-0503

Pre potreby Uradnej identifikacie je
produkt oznaceny Cislom
homologizacie modelu. Cislo
homologizacie modelu pre tento
vyrobok je VCVRA-0503. Toto
homologizaéné Cislo by sa nemalo
zamiefat s marketingovym nazvom
(tlaciaren HP Photosmart 8200
series) alebo ¢&islom vyrobku (Q3470).

Informacie o bezpecnosti
V zaujme predchadzania
nebezpecenstvu popalenia alebo
poranenia elektrickym pradom vzdy
dodrziavajte zakladné bezpe¢nostné
opatrenia.

Upozornenie Aby ste
A zabranili nebezpecenstvu
poziaru alebo poranenia
elektrickym prudom,
nevystavujte tento vyrobok
na dazd alebo inému
pbsobeniu vihkosti.

. Doékladne si preStudujte vSetky
pokyny v Uvodnej broZtire pre
tlaciareriHP Photosmart 8200
series.

. Zariadenie pripajajte iba k
uzemnenym elektrickym
sietovym zasuvkam. Ak neviete,
¢i je zasuvka uzemnena,
obratte sa na kvalifikovaného
elektrotechnika.

. Dodrziavajte vSetky
upozornenia a pokyny
vyznacené na vyrobku.

. Pred ¢istenim odpojte vyrobok
zo sietovej zasuvky.

. Neinstalujte ani nepouzivajte
vyrobok v blizkosti vody alebo
ked' ste mokri.

. Nainstalujte vyrobok bezpecne
na stabilny povrch.

. Nainstalujte vyrobok na
chranenom mieste, kse nikto
nemdze Sliapnut alebo
zakopnut o napajaci kabel a
kde sa napajaci kabel neposkodi.

. Ak vyrobok nepracuje
normalne, pozrite si informacie
o rieSeni problémov v
pomocnikovi pre tlaciaren
HP Photosmart na pocitaci.

. Vnutri tladiarne nie su Ziadne
sucasti, ktoré by pouzivatel
mohol opravovat. Servis
prenechajte kvalifikovanym
odbornikom v servise.

. Pouzivajte v dobre vetranych
priestoroch.

Informacie tykajuce sa
Zivotného prostredia
Spolo¢nost Hewlett-Packard
Company sa zavazuje poskytovat
kvalitné vyrobky, ktoré Setria Zivotné
prostredie.

Ochrana zivotného prostredia
Konstrukcia tejto tlaciarne ma
niekolko vlastnosti, ktoré minimalizujd
dopad na Zivotné prostredie. Viac
informacii ziskate na webovej stranke
venovanej ochrane zivotného
prostredia spolo¢nostou HP na
adrese www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Tvorba ozénu
Tento vyrobok neprodukuje Ziadne
vyznamné mnozstvo ozoénu (Os).

Pouzivanie papiera

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie
recyklovaného papiera podla normy
DIN 19309.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Plasty

Plastové ¢asti s hmotnost va¢sou ako
24 gramov su oznacené podla
medzinarodnych noriem, ktoré
zlepSuju moznost identifikacie plastov
pre ucely recyklacie po skonceni
Zivotnosti tlaciarne.

Udajové listy o bezpeénosti
materialov

Udajové listy o bezpegnosti
materialov je mozné ziskat z
webovych stranok spolo¢nosti
Hewlett-Packard na adrese
www.hp.com/go/msds. Zakaznici bez
pristupu k Internetu by mali
kontaktovat’ stredisko sluzieb pre
zakaznikov spolo¢nosti HP.

Program recyklacie

Spolo¢nost Hewlett-Packard ponuka
stale vac¢sie mnozstvo programov
vratenia a recyklacie vyrobkov v
mnohych krajinach a regiénoch a
spolupracuje s najvacsimi strediskami
pre recyklaciu elektroniky na svete.
Spolo¢nost Hewlett-Packard Setri
zdroje opatovnym predajom svojich
najoblubenejsich vyrobkov.

Tento vyrobok zna¢ky HP obsahuje
olovo v spajke, ktoré moze vyzadovat
zvlastne spracovanie po skonceni
zivotnosti tlaciarne.

Zneskodnenie vyradeného
vybavenia pouzivatelmi v
domacnostiach v Eurépskej unii:

Tento symbol na produkte alebo
obale vyrobku znamena, Ze vyrobok
nesmie byt vyhodeny do
komunalneho odpadu. Namiesto toho,
je vaSou odpovednostou zbavit sa
vyradeného vybavenia a dopravit ho
do zberného miesta uréeného na
recyklaciu vyradeného elektrického a
elektronického vybavenia.
Odovzdanie vyradeného vybavenia
do triedeného zberu na recyklaciu
pomaha Setrit prirodné zdroje a
zabezpeduje, Ze vybavenie je
recyklované podla zasad ochrany
zdravia fudi a ochrany prirody. Ak
chcete ziskat dalSie informacie o

zbernych miestach pre recyklaciu
vyradeného vybavenia, obratte sa na
miestny obecny urad, miestnu sluzbu
likvidacie komunalneho odpadu alebo
obchod, v ktorom bol vyrobok
zakupeny.

Dalsie v&eobecné informacie o
vrateni a recyklacii vyrobkov znacky
HP najdete na webovej stranke:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.


http://www.hp.com/go/msds
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Privitanie

Dakujeme vam, Ze ste si kupili tlagiarefi HP Photosmart 8200 series. So svojou hovou

tlaCiarfiou mozete tlacit posobivé fotografie, ukladat ich do pocitaca a pohodine

vytvarat zaujimavé ulohy s pocitatom alebo bez pocitaca.

V tejto priru¢ke sa nachadzaju predovSetkym informacie o tlaci bez pripojenia

pocitaa. Ak sa chcete dozvediet informacie o tladi z pocitac¢a, nainstalujte softvér

tlaCiarne a preStudujte pomocnika tlaCiarne. DalSie informacie o pouzivani pocitaca a

tlaCiarne najdete v €asti Tla¢ z poc€itaca. DalSie informacie o inStalacii softvéru najdete

v Uvodnej brozure.

Domaci pouzivatelia mozu v brozure najst nasledujuce postupy:

e Tlac fotografii z tlaciarne alebo z pocitaca.

e Vyber rozloZenia fotografii.

e Konverzia farebnych fotografii na Ciernobiele fotografie a pouzitie efektov (napr.
sépiovy odtieri alebo antique).

Tlaciaren sa dodava s nasledujucou dokumentaciou:

e Uvodna brozura: V Uvodnej broZiire pre tladiareri HP Photosmart 8200 series sa
nachadzaju informacie o nastaveni tlaciarne, instalacii softvéru tlaciarne a tlaci
prvej fotografie.

e Pouzivatelska prirucka: PouZivatelska prirucka pre tlaciareri HP Photosmart
8200 series je prirucka, ktoru prave Citate. Tato priru¢ka popisuje zakladné
funkcie tlaciarne, vysvetluje pouzivanie tlaiarne bez pripojenia k pocitacu a
obsahuje informacie pre rieSenie problémov s hardvérom.

e Pomocnik pre tla¢iaren HP Photosmart: Pomocnik pre tlaciareri HP
Photosmart popisuje pouzivanie tlaiarne s pocitactom a obsahuje informacie o
rieSeni problémov so softvérom.

Zvlastne funkcie

Vytvaranie fotografii vysokej kvality je vdaka novym funkciam a médiam jednoduchsie
ako kedykolvek predtym:

e  Pri pouziti nového fotografického papiera HP Advanced (v niektorych krajinach a
regiénoch je znamy ako fotograficky papier HP) su za pomoci zvlastnych
senzorov v tlagiarni zistené znacky na zadnej strane papiera, o umoznuje
automaticky vyber optimalneho nastavenia tlace. Viac informacii o tomto novom
papieri najdete v Casti Vyber spravneho papiera.

e Technolégie HP Real Life zjednodu$uju vytvaranie kvalitnejSich obrazkov.
Automatické odstranenie €ervenej farby oci a prispdsobenie osvetlenia, ktoré
zvySuje detaily v tiefoch, predstavuju iba malu ¢ast velkého poctu zabudovanych
technoldgii. V obidvoch ovladacich paneloch a v softvéri tlaCiarne mézete najst
velké mnozstvo moznosti Uprav a vylepSeni. Informacie o pristupe k tymto
funkciam v ovladacom paneli najdete v €asti VylepSenie kvality fotografie.
Informacie o postupe pri vyhladavani funkcii v softvéri najdete v ¢asti Funkcie
technoldgii HP Real Life.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series 3



Kapitola 1

Pristup k pomocnikovi tlaciarne HP Photosmart.

Po nainstalovani softvéru tlaciarne HP Photosmart do pocitaa pouzite na zobrazenie
pomocnika pre tlagiareri HP Photosmart nasledujuci postup:

Na poéitaéi so systémom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na
polozky Programy (v systéme Windows XP kliknite na polozku VSetky
programy) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Help (Pomocnik
tlaciarne Photosmart).

Na poéita¢i Macintosh: V aplikacii Finder (Vyhladat) vyberte moznost Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc pre pocita¢ Macintosh) a vyberte Help Center
(Centrum pomoci) > HP Image Zone Help (Pomocnik softvéru HP Image Zone)
>HP Photosmart Printer Help. (Pomocnik tlatiarne HP Photosmart).

Sucasti tlaciarne
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Predna strana tla¢iarne

Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Stlacenim tohto tlacidla je mozné zapnut tlaciaren.

Vrchny kryt: Vyklopenim tohto krytu ziskate pristup k tlaéovym kazetam. MozZete tu
odstranit zaseknuty papier. Ak chcete vyklopit kryt, uchopte vrchny kryt pod logom
spolo¢nosti HP a potiahnite nahor.

Obrazovka tla¢iarne: Na tejto obrazovke sa zobrazuju fotografie, ponuky a spravy.

Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sluzi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie.

Hlavny zasobnik: Vysurite tento zasobnik a vlozte obycajny papier, priesvitné folie, obalky
alebo média orientované tlaCovou stranou nadol.

Zasobnik na fotografie: Vyberte vystupny zasobnik a vlozte maloformatovy papier s
rozmermi najviac 10 x 15 cm (4 x 6 inch) do zasobnika na fotografie tlacovou stranou
nadol. Podporovany je papier s uskom i bez uska.

Zasuvky pre paméat'ové karty: Sem sa zaslvaju pamatové karty. Zoznam podporovanych
pamatovych kariet najdete v €asti Zasunutie pamatovej karty.

Port pre fotoaparat: Pripojte digitalny fotoaparat s rozhranim PictBridge™, adaptér pre
bezdrotové pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® alebo pristroj iPod znacky HP.

HP Photosmart 8200 series
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Zadna strana tla¢iarne

1

Konektor pre napajaci kabel: K tomuto portu sa pripaja napajaci kabel dodavany s
tlaciarfiou.

Port USB: Tento port slizi na pripojenie tlaciarne k pocitacu.

Zadné pristupové dvierka: Po vybrati tychto dvierok mbzete odstranit zaseknuty papier
alebo nainstalovat volitelné prisluSenstvo znacky HP umoznujice obojstrannu tla€. DalSie
informacie najdete v ¢asti Dostupné prisluSenstvo.
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Hlavny zasobnik a vystupné zasobniky

Prie¢na vodiaca lista: Posurite tuto liStu Uplne k hrane papiera v hlavhom zasobniku.

Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sluzi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie.

Nastavec vystupného zasobnika: Potiahnutim k sebe vysurite vystupny zasobnik, do
ktorého sa budu zachytavat vytlacky.

Hlavny zasobnik: Vysurite tento zasobnik a vlozte obyCajny papier, priesvitné folie, obalky
alebo iné média na tlac.

Tlacidlo na uvol'nenie hlavného zasobnika: Potiahnutim k sebe vysunte hlavny zasobnik.

Pozdizna vodiaca li$ta: Posurite tuto listu Gplne ku koncu papiera v hlavnom zasobniku.

Madla zasobnika: Potiahnutim madiel zasobnika vysurite hlavny zasobnik.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series
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1 | Prieéna vodiaca lista: Posunte tuto liStu Uplne k hrane papiera v zasobniku na fotografie.
2 | Pozdizna vodiaca lista: Posufite tdto liStu Gpine k hrane papiera v zasobniku na fotografie.

Zasobnik na fotografie
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Ovladaci panel

1

Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Zapnite tlaciareri alebo ju prepnite do rezimu Setrenia
energie.

Instant Share (Sluzba Instant Share): Odoslite aktualne vybraté fotografie sluzbe HP
Instant Share v softvéri HP Image Zone (tlaciarefi musi byt pripojena k pocitacu).

Zasobnik na fotografie: UmozZriuje vybrat spravny zasobnik nasledujucej tlohy tlace,
ktora bola odoslana v ovladacom paneli tlaciarne. Ak svieti modra kontrolka, tlagiaren
pouziva papier zo zasobnika na fotografie. Ak modra kontrolka nesvieti, tlaCiaren pouziva
papier z hlavného zasobnika.

Tlaéidlo rozlozenia: Umozriuje vybrat rozloZenie fotografii pri tlagi. Po vlozeni paméatovej
karty je vybraté rozloZzenie zobrazené v strede spodnej ¢asti obrazovky tlaciarne.

Tlacidlo ponuky: Zobrazi ponuku tlaciarne.

Tlagidlo OK: Umoznuje vybrat ponuku alebo moznost dialdgového okna a polozku play/
pause (prehrat/pozastavit) videozaznam v priebehu prehravania.

Navigacéné Sipky: Umozfiuju Upravu ramu orezania, pohyb v moznostiach ponuky a
ovladanie prehravania videa.

Lupa (+)(-): Umozniuje priblizit alebo oddialit fotografiu. Pri zobrazeni fotografii pri
normalnom priblizeni mézete pomocou tlacidla lupy (-) zobrazit' fotografie v skupinach po
deviatich fotografiach.

Tlacidlo otocenia: Umoznuje otoCenie fotografie alebo ramu orezania.

10

Tlacidlo pre vyber fotografie: Umozriuje vyber Cisla fotografie alebo moznosti ponuky.

11

Obrazovka tlaciarne: SlUzi na zobrazenie ponuk a sprav tlaciarne.

12

Sipky pre vyber fotografie: UmozZiiuju pohyb v moZnostiach pontik a medzi &islami
fotografii.

13

Tlacidlo pre tla¢ ulohy: Sluzi na vytlacenie vybratych fotografii zo zasunutej pamatovej
karty alebo z fotoaparatu pripojeného do predného portu pre fotoaparat.

14

Tlacidlo zruSenia akcie: Sluzi na zruSenie vyberu fotografii, opustenie ponuky alebo
zastavenie pozadovanej operacie.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series
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Kontrolky

1 | Kontrolka napajania: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciarefi zapnuta. Inak nesvieti.

2 | Kontrolka zasobnika na fotografie: Ak svieti tato kontrolka, tlaCiaren pouziva papier zo
zasobnika na fotografie. Ak tato kontrolka nesvieti, tlaciarer pouziva papier z hlavného
zasobnika. Stlacenim tlacidla vyberte pozadovany zasobnik.

3 | Kontrolka pamétovej karty: Svieti zelenym svetlom, ak je paméatova karta zasunuta.
Blika, ak tlagiaren pouziva pamatovu kartu. Nesvieti, ak nie je zasunuta ziadna pamatova
karta alebo je zasunutych viac kariet.

4 | Kontrolka tlace: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciarer zapnuté a pripravena na tla¢. Blika
modrym svetlom, ak tlaCiaren tlaci alebo prebieha automaticka udrzba.

5 | Kontrolka upozornenia: Svieti, ak sa vyskytne problém, pri ktorom je nutny zasah
pouZivatela. Pregitajte si pokyny na obrazovke tlagiarne. Dal$ie informacie najdete v asti
Svieti kontrolka upozornenia.

Dostupné prislusenstvo

K tlagiarni HP Photosmart 8200 series sa dodava rozne prisluSenstvo, ktoré zvy3uje
pohodlie pri praci s tla¢iarniou. Vzhlad prisluSenstva sa méze mierne lisit od vzhladu
prisluSenstva zobrazeného v tomto dokumente.

Objednavku prisluSenstva je mozné zadat na nasledujucich adresach:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hp.com/go/supplies (Eurdpa)

e www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko)
e www.hp.com/paper (Azia a Tichomorie)
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Nazov prislusenstva Popis

PrisluSenstvo sluzi na automatickeé
otacanie stranok pri obojstrannej tlaci.
Toto prislusenstvo Setri peniaze
(obojstranna tla¢ zniZuje spotrebu
papiera) a ¢as (nie je nutné vyberanie
papiera, otaCanie papiera a opatovné
vkladanie papiera do tlaciarne). S dlhymi
dokumentmi sa pri obojstrannej tladi
lepSie manipuluje.

PrisluSenstvo znacky HP umoznujice
obojstrann tlaé Toto prisluSenstvo nemusi byt k
dispozicii vo vSetkych krajinach a
regiénoch.

Adaptér pre bezdrétové pripojenie
tlaciarne HP Bluetooth® sa pripaja k
portu pre fotoaparat na prednej strane
tlaCiarne. Tento adaptér umozriuje
pouZzit technolégiu Bluetooth na tla¢ zo
zariadeni podporujucich technoldgiu
Bluetooth (napr. digitalne fotoaparaty,
telefény s fotoaparatom a zariadenia
PDA).

Dalsie informacie o tla¢i pomocou tohto
prisluSenstva najdete na strankach
www.hp.com/go/bluetooth.

Adaptér pre bezdrétové pripojenie
tlaciarne HP Bluetooth® adaptér pre
bezdrétové pripojenie

1 | Pripojte adaptér pre bezdrétové
pripojenie Bluetooth do predného portu
pre fotoaparat

Ponuka tlac¢iarne
Stlacenim tlaCidla ponuky zobrazite ponuku tlaciarne.

Pohyb v ponuke tlac¢iarne:

e Pomocou navigaénych Sipok mézete prehladavat ponuky alebo moznosti
zobrazené na obrazovke tlaciarne.

e Podponuky alebo moznosti zobrazite stlacenim tlacidla OK.

e Stlagenim tlagidla na zruSenie akcie opustite aktualnu ponuku.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series
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Struktara ponuky tladiarne
Print Options (MozZnosti tlace)

Print all (Tlacit’ vSetko): Sluzi na tla¢ vSetkych fotografii zo zasunutej
pamatovej karty alebo z fotoaparatu pripojeného do predného portu pre
fotoaparat.

Print proof sheet (Tlacit' skisobny list): Sluzi na tla¢ skuSobného listu
vSetkych fotografii zo zasunutej pamétovej karty. Skusobny list umozriuje
vyber fotografii, ktoré maju byt vytlaéené, ur€enie mnozstva kopii, ktoré maju
byt vytlaéené a vyber rozloZenia fotografii.

Scan proof sheet (Skenovat’ skisobny list): Sluzi na naskenovanie
vytla¢eného skuSobného listu po oznaceni listu a uréeni fotografii na tlac,
mnozstva kopii fotografii a rozlozenia fotografii.

Video action prints (Vytlacky z videa): Sluzi na tla¢ série deviatich
automaticky vybratych snimok z videozdznamu.

Print range (Rozsah tlac¢e): Pomocou Sipok pre vyber fotografie
umoznuje vybrat zaciatok a koniec rozsahu tlace.

Print index page (Tlacit’ index): Umozriuje tla¢ miniatur vSetkych fotografii
na vlozenej pamatovej karte.

Tla¢ panoramatickych fotografii: Umozhuje zapnut’ alebo vypnut’
(predvolené) tla¢ panoramatickych fotografii. Ak vyberiete moznost On
(Zapnut), fotografie sa budu tlacit' s pouzitim pomeru 3:1. VloZte papier s
formatom 10 x 30 cm (4 x 12 inch).

Tla¢ nalepiek: Umoziiuje zapnut’ alebo vypnut’ (predvolené) tla¢ nalepiek.
Ak vyberiete moznost On (Zapnut), bude sa tlacit' 16 fotografii na stranu.
Mbzete pouzit’ zvlastne médium na tla¢ nalepiek.

Passport photo mode (Rezim pasovej fotografie): Umoznuje zapnut’
alebo vypnut’ (predvolené) tla€ v rezime pasovej fotografie. Ak vyberiete
moznost On (Zapnuté), tladiaren zobrazi vyzvu na vyber velkosti pasovej
fotografie. V rezime pasovej fotografie tlaciaren vytlaci vSetky fotografie vo
vybratej velkosti. Na kazdej stranke sa bude nachadzat jedna fotografia. Ak
urcite niekolko koépii tej istej fotografie, vSetky sa zobrazia na rovnakej strane
(ak nie je k dispozicii dost miesta). Fotografie musite pred laminovanim
nechat jeden tyzden vyschnut.

Edit (Upravit)

Remove red eye (Odstranenie ¢ervenej farby o¢i): Tuto moznost vyberte,
ak chcete na fotografii, ktora je zobrazena na obrazovke tlaciarne, odstranit
Cervenu farbu o¢i.

Photo brightness (Jas fotografie): Pomocou navigaénych Sipok je mozné
zvysit alebo znizit jas fotografie.

Add frame (Pridat’ ram): Pomocou navigaénych sipok je mozné vybrat
vzor a farbu ramu.

Add color effect (Pridat’ farebny efekt): Pomocou navigaénych Sipok je
mozné vybrat farebny efekt. Farebny efekt nema vplyv na ramy vytvorené
pomocou moznosti Add frame (Pridat ram).
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e Tools (Nastroje)

View 9-up (Zobrazit’ 9 fotografii na stranu): Tato moznost umozruje
zobrazit sucasne 9 fotografii zo zasunutej pamatovej karty.

Slide show (Prezentacia): Tuto moznost vyberte, ak chcete spustit
prezentaciu vSetkych fotografii zo zasunutej paméatovej karty. Stlacenim
tla¢idla zruSenia akcie je mozné prezentaciu zastavit.

Print quality (Kvalita tlace): Vyberte moznost Best (NajlepSia kvalita tlace,
predvolené) alebo Normal (Normalna kvalita tlace).

Print sample page (Tlacit ukazkovu stranu): Vybratim tejto moznosti
vytlacite ukazkovu stranu, na ktorej mozete skontrolovat’ kvalitu tlace na
tlagiarni. Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely tlaciarni.

Print test page (Tlacit' testovaciu stranu): Vybratim tejto moznosti vytlacite
testovaciu stranu s informaciami o tlaciarni, ktoré mézu byt uzito¢né pri
rieSeni problémov.

Clean printheads (Vycistit tlaCové hlavy): Tato moznost sluzi na vycCistenie
tlacovej hlavy pri vyskyte bielych Ciar alebo Skvin na vytlackoch. Po
dokonceni Cistenia vytlaci tladiaren prehlad automatického testu. V pripade,
Ze sa v tomto prehlade vyskytnu problémy s kvalitou tlace, mate moznost
opakovat Cistenie tlaCovej hlavy.

Align printer (Zarovnat tlacové hlavy): Tato moznost sluzi na zarovnanie
hlav tlaciarne pri vyskyte bielych Ciar alebo Skvin na vytlackoch.

e Technolégia Bluetooth

Device address (Adresa zariadenia:) Niektoré zariadenia vybavené
technoldgiou bezdrétovej komunikacie Bluetooth vyZzaduju zadanie adresy
zariadenia, ktoré sa pokusaju vyhladat. Tato moznost’ ponuky zobrazuje
adresu zariadenia.

Device name (Nazov zariadenia): M6zete zvolit nazov tlaciarne, ktory sa
zobrazi v ostatnych zariadeniach s technolégiou bezdrotovej komunikacie
Bluetooth, ktoré najdu tlaCiareri.

Passkey (Pristupovy klug): Ak je moznost Security level (Uroven
zabezpecenia) pripojenia tlaciarne pomocou technoldgie Bluetooth
nastavenda na hodnotu High (Vysokd), je na spristupnenie tlaiarne pre
ostatné zariadenia vyuzivajuce technoldgiu Bluetooth nutné zadat pristupovy
kfu€. Predvoleny pristupovy klu¢ je 0000.

Viditel'nost’: Vyberte moznost Visible to all (Viditelné pre vSetky,
predvolené) alebo Not visible (Nie je viditelné). Ak je moznost Visibility
(Viditelnost) nastavena na hodnotu Not visible (Nie je viditelné), mézu na
tlagiarni tlagit' iba zariadenia, ktoré poznaju adresu zariadenia (tlaciarne).
Security level (Urover zabezpe&enia): Vyberte moZnost Low (Nizka) alebo
High (Vysoka). Pri nastaveni moznosti Low (Nizka) sa nevyzaduje, aby
pouzivatelia inych zariadeni pouzivajucich technolégiu bezdrétovej
komunikacie Bluetooth zadali pristupovy klG¢ tlaciarne. Pri nastaveni
moznosti High (Vysoka) sa vyzaduje, aby pouzivatelia inych zariadeni
pouzivajucich technoldgiu bezdrbtovej komunikacie Bluetooth zadali
pristupovy klu¢ tlaCiarne.

Reset Bluetooth options (Obnovit nastavenia Bluetooth): Vybratim tejto
moznosti obnovite polozky v ponuke Bluetooth na predvolené hodnoty.
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Help (Pomoc)

Memory cards (Pamatové karty): Tato moznost slizi na zobrazenie
zoznamu podporovanych pamatovych kariet.

Cartridges (Kazety): Tato moznost umoznuje zobrazit animaciu s postupom
inStalacie atramentovej kazety.

Photo sizes (Velkosti fotografii): Tato moznost umoznuje zobrazit zoznam
velkosti a rozlozeni, z ktorych si mbzete vybrat’ pri tlaci z kontrolného panelu.
Paper loading (VlozZenie papiera): Tato moznost umoznuje zobrazit postupy
pre vkladanie papiera.

Paper jams (Zaseknutie papiera): Tato moznost umoziiuje zobrazit
animaciu s postupom uvolnenia zaseknutého papiera.

Camera connect (Pripojenie fotoaparatu): Tato moznost umoznuje ziskat
informacie o pripojeni fotoaparatu s funkciou PictBridge k tlagiarni.

Preferences (Predvolby)

ﬁ% Poznamka Niektoré funkcie nie su dostupné pre vSetky modely tlaciarni.

SmartFocus: Mdzete vybrat moznost On (Zapnut) alebo Off (Vypnut). Tato
moznost zlepSuje kvalitu rozmazanych fotografii.

Adaptive lighting (Prispbsobenie osvetlenia): M6zete vybrat moznost On
(Zapnut) alebo Off (Vypnut). Tato moznost prispdsobuje snimku drovni
osvetlenia a zlepSuje kontrast.

Date/time (Datum a ¢as): Tato moznost umozriuje na vytlacené fotografie
vlozit datum a ¢as.

Colorspace (Priestor farieb): Vyberte priestor farieb. Automaticky vyber
zaistuje, aby tla€iaren v pripade dostupnosti pouzivala priestor farieb Adobe
RGB. Ak priestor farieb Adobe RGB nie je k dispozicii, pouZije sa predvoleny
priestor sRGB.

Paper detect (Zistenie papiera): Ak vyberiete moznost On (Zapnut,
predvolené), tladiaren bude automaticky zistovat pred tlacou typ a velkost
papiera. Ak vyberiete moznost Off (Vypnut), budete pred kazdou tlacou
musiet zadat' typ a velkost' papiera.

Preview animation (Animovana ukazka): MézZete vybrat moznost On
(Zapnut) alebo Off (Vypnut). Ak je tato moznost zapnuta, tlaciaren po
vybrati fotografie zobrazi rychlu ukazku pred tlaCou fotografie vo zvolenom
rozlozeni. Poznamka: Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely
tlaiarni.

Video enhancement (VylepSenie kvality tlace videozaznamov): Mézete
vybrat moznost On (Zapnut) alebo Off (Vypnut). Ak je vybrata moznost On
(Zapnut), kvalita fotografii vytlatenych z videozaznamov sa zlepsi.

Auto remove red-eye (Automatické odstranenie Cervenej farby oci): Tato
moznost umozriuje automatické odstranenie Cervenej farby o€i na
fotografiach.

Restore defaults (Obnovit predvolené): Obnovi v§etky polozky ponuky na
nastavenia od vyrobcu, okrem poloziek Select language (Vybrat jazyk),
Select country/region (Vybrat krajinu alebo region) (polozka Language
(Jazyk) v ponuke Preferences (Predvolby)) a nastavenia pripojenia
Bluetooth settings (polozka Bluetooth v hlavnej ponuke tlaiarne). Toto
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nastavenie nema vplyv na predvolené nastavenie sluzby HP Instant Share
ani na nastavenie siete.

— Language (Jazyk): Tato polozka umoznuje vybrat jazyk, ktory sa bude
pouzivat na obrazovke tlaiarne, a nastavit krajinu alebo region. Nastavenie
krajiny alebo regidnu urcuje, ktoré velkosti médii budu podporované.
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2 Priprava na tlac

Tato ast obsahuje informacie o nasledujicich ulohach:

e Vlozenie papiera
e Vlozenie atramentovych kaziet
e  Zasunutie pamatovych kariet

Vlozenie papiera

Naucte sa zvolit spravny papier pre danu tlacovu ulohu a vlozit’ papier do spravneho

zasobnika.

Vyber spravneho papiera

Zoznam dostupnych papierov pre atramentové tlaciarne HP a spotrebného materialu

najdete na nasledujucich adresach:

e www.hpshopping.com (USA)
e www.hp.com/go/supplies (Eurépa)

° Www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko)

e www.hp.com/paper (Azia a Tichomorie)

Spolo¢nost HP odporuca pre dosiahnutie najlepsej kvality tlace pouzivat papier
dodavany spolo&nostou HP. Mézete si vybrat z nasledujucich papierov alebo inych

papierov HP s vysokou kvalitou.

Tlacovy vystup

Odporucéany papier

Velmi kvalitné, trvanlivé vytlacky a
zvacseniny

Fotograficky papier HP Premium Plus
(v niektorych krajinach a regiénoch
znamy ako fotograficky papier Colorfast)
Tento druh papiera je fotograficky papier
najlepsej kvality. Kvalita obrazku a
odolnost proti vyblednutiu je vySSia ako
u fotografii vyvolanych v obchode. Je
idealny pre tla¢ obrazkov s vysokym
rozliSenim, ktoré planujete zaramovat
alebo vlozit do fotografického albumu.

Obrazky so strednym az vysokym
rozliSenim, pochadzajlce zo

skenerov a digitalnych fotoaparatov.

Fotograficky papier HP Premium
Tento papier vyzera a pdsobi na dotyk
ako fotografia vyvolana v obchode.
Méze byt zaskleny alebo vloZzeny do
fotografického albumu.

Bezné a obchodné fotografie

Fotograficky papier HP Advanced (v
niektorych krajinach a regiénoch znamy
ako fotograficky papier HP)
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pokracovanie

Tlacovy vystup Odporuéany papier

Tento papier produkuje vytlacky, ktoré
vyzeraju a posobia na dotyk
porovnatefne s fotografiami vyvolanymi
v obchode. Zvlastne senzory v tlaciarni
HP Photosmart zistia podla znacky na
zadnej strane papiera jeho typ a
automaticky nastavia optimalne
vlastnosti tlace. Znacka odolava vode,
vlhkosti, Smuham a odtlackom prstov.
Papier je oznaceny touto znackou,
umiestnenou v rohoch nepouzitych na

=~
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Bezné fotografie Fotograficky papier HP Everyday
Na beznu tla¢ fotografii pouzite tento
papier.

Textové dokumenty, koncepty, Papier pre atramentové tlaciarne

testovacie a kalibraéné strany HP Premium

Tento druh potahovaného papiera je
najvhodnejSi na tla€ s vysokym
rozliSenim. Hladky, matny potah robi
tento papier idealnym pre tie
najkvalitnejSie dokumenty.

Ak chcete udrzat papier v dobrom stave pre tla¢, pokyny na skladovanie a
zaobchadzanie s nim najdete v ¢asti Udrziavanie kvality fotografického papiera.

Vlozenie papiera
Tipy pre vkladanie papiera:

e Vlozte papier tlacovou stranou nadol.

e Fotografie a dokumenty je mozné tlacit na papiere s celym radom velkosti,
od 8 x 13 cm (3 x 5 palcov) po 22 x 61 cm (8,5 x 24 palcov). Fotograficky papier s
rozmermi 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) je dostupny bud s uskom alebo bez uska.

e Pred vloZzenim papiera vysunte hlavny zasobnik (pomocou tlacidla na uvolnenie
hlavného zasobnika alebo madiel zasobnika) a vytvorte miesto pre papier
odsunutim prieénej a pozdiZnej vodiacej listy. Po vloZeni papiera prisurite vodiace
liSty az k okrajom papiera. Davajte pozor, aby sa papier neohol. Po ukon&eni
vkladania papiera znovu Uplne zasurite hlavny zgsobnik.
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e Do jedného zasobnika vkladajte vzdy iba jeden typ a jednu velkost papiera.

e Po vlozeni papiera vysunte nastavec vystupného zasobnika, do ktorého sa budu
zachytavat vytlacené stranky.

Pri vkladani najCastejSie pouzivanych velkosti papiera do tladiarne postupujte podla

pokynov v nasledujuce;j tabulke.

Typ papiera Postup vlozenia Zasobnik
Akykolvek 1. Vysunte hlavny zasobnik | Vlozte papier do hlavného
podporovany pomocou tlacidla na zasobnika.

fotograficky alebo
bezny papier

uvolnenie hlavného
zasobnika alebo madiel
zasobnika.

Odsurite prie¢nu a
pozdiznu vodiacu li$tu do
ich najkrajnejsich poloh.
Vlozte papier tlacovou
stranou nadol.
Skontrolujte, ¢i stoh
papiera nie je vysSi, ako
vrch pozdiznej vodiacej
listy.

Nastavte prie€nu a
pozdiZznu vodiacu li$tu tak,
aby sa zastavili na
okrajoch papiera.

Uplne zasufite hlavny
zasobnik.

Uistite sa, Ze svetlo na
tlaCidle Zasobnik na
fotografie nesvieti. Tym
je zapnuta tla€ z hlavného
zasobnika.

Vlozte papier a nastavte vodiace
listy.

1 | Prie€¢na vodiaca lista

2 | PozdiZna vodiaca lista

Zasunte hlavny zasobnik.

1 | Uplne zasufite hlavny zasobnik.

Fotograficky papier
do rozmerov 10 x
15cm (4 x6
palcov) s uSkami
alebo bez usiek,
karty Hagaki, karty
velkosti AG, karty
velkosti L

Odstrante vystupny
zasobnik.

Vytvorte miesto pre papier
odsunutim prie¢nej a
pozdiZnej vodiace;j listy.
Vlozte maximalne 20
listov papiera do
zasobniku na fotografie

Vlozte papier do zasobnika na
fotografie.
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Typ papiera Postup vlozenia Zasobnik

tlacovou stranou nadol.
Ak pouzivate papier s
uskom, vlozte ho tak, aby
koniec s uskom vosiel do
tlaCiarne ako posledny.

4. Nastavte prie€nu a
pozdiZznu vodiacu li$tu tak,
aby sa zastavili na
okrajoch papiera.

5. Vratte spat vystupny
zasobnik.

6. Uistite sa, Ze svetlo na
tlaCidle Zasobnik na
fotografie svieti. Tym je
zapnuta tla¢ zo zasobnika 1 | Vystupny zasobnik
na fotografie. 2 | Prie¢na vodiaca lidta

3 | PozdiZna vodiaca lista

Odstrarite vystupny zasobnik a
odsunte vodiace listy.

Vlozte papier a nastavte vodiace
listy.

1 | Prie¢na vodiaca lista

2 | PozdiZna vodiaca lista

Vlozenie atramentovych kaziet

Pri prvom nastaveni a pouziti tlaiarne HP Photosmart nainstalujte atramentoveé
kazety, ktoré boli dodané s tla€iarfiou. Atrament v tychto kazetach je vyrobeny tak,
aby sa zmieSal s atramentom v tlatovej hlave.

Kuapa nahradnych atramentovych kaziet

Pri nakupe nahradnych kaziet pouzite Cisla kaziet, ktoré su uvedené na zadnej strane
obalu tejto prirucky. Cisla kaziet sa mézu v jednotlivych krajinach alebo regiénoch lisit.

%—3/ Poznamka Ak ste uz tlaciaren niekolko krat pouzili, a nainstalovali ste softvér
I-'_l tlaciarne HP Photosmart, najdete Cisla kaziet aj v softvéri tlaCiarne.
Pouzivatelia systému Windows: Kliknite pravym tlacidlom na ikonu
HP Digital Imaging Monitor na paneli uloh systému Windows a vyberte
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moznost Launch/Show HP Solution Center (Spustit/Zobrazit centrum
rieSeni HP). Vyberte moznost Settings (Nastavenia), potom Print Settings
(Nastavenia tlace) a nakoniecPrinter Toolbox (Nastroje tlaCiarne). Kliknite na
kartu Estimated Ink Levels (Odhadovana Uroveri atramentu) a potom kliknite
na tlacidlo Ink Cartridge Information (Informacie o atramentovej kazete). Ak
chcete objednat atramentové kazety kliknite na tlacidlo Shop Online
(Nakupovat online). Pouzivatelia po€itacov Macintosh: Kliknite na polozku
HP Image Zone na paneli Dock. Vyberte polozku Maintain Printer (Udrzba
tlaCiarne) z ponuky Settings (Nastavenie). Kliknite na polozku Launch Utility
(Spustit pomécku) a z ponuky vyberte moznost Supplies Status (Stav
spotrebnych materialov).

Tipy pre atramentové kazety

Atramenty HP Vivera poskytuju kvalitu fotografii vernu skuto€nosti a vynikajucu
odolnost proti vyblednutiu, ktorej vysledkom su zivé farby s vydrzou po celé
generacie! Atramenty HP Vivera su Specialne vyvijané a vedecky testované na
kvalitu, Cistotu a odolnost proti vyblednutiu.

Ak chcete dosiahnut najvyssiu kvalitu tlace, spoloénost HP odporuca, aby ste
zakupené atramentové kazety nainstalovali pred datumom vyznacenym na obale.

Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky tlaCe, odpori¢ame pouzivat iba originalne
atramentové kazety znacky HP. Originalne atramentové kazety znacky HP su
vyrabané a testované na pouzitie s tlaciarfiami znacky HP, o vam umozriuje
opakovane a lahko dosahovat’ vybornych vysledkov.

% Poznamka Spolo¢nost’ HP neruéi za kvalitu a spolahlivost inych atramentov

|-'_’ ako atramentov znacky HP. Na servis alebo opravu poskodenia tlaciarne
spbdsobeného pouzitim inych atramentov ako atramentov znacky HP sa
nevztahuje zaruka.

c Upozornenie Zasoba atramentu mdze byt pod tlakom. Vlozenie cudzieho
predmetu do zasoby atramentu méze viest k vystreknutiu atramentu na osoby
alebo predmety.

Atramentova kazeta

1 ‘ Nevkladajte predmety do tychto otvorov.

Upozornenie Stratdm alebo vySplechnutiu atramentu mézete zabranit
nasledovne: Pri transporte tlaCiarne nechajte atramentové kazety
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nainstalované a pouzité atramentové kazety nenechavajte dihsiu dobu mimo
tlaCiarne.

Vlozenie alebo vymena atramentovych kaziet

1. Uistite sa, ze je tlaCiaren zapnuta a zdvihnite vrchny kryt. Skontrolujte, zZe bol z
vnutra tlagiarne odstraneny v3etok baliaci material.

2. Stlacte sivu zapadku pod zasuvkou na atramentovu kazetu, ¢im uvolnite siva
krytku v tlaciarni. Otvorte krytku.
Oblasti atramentovych kaziet su pre jednoduchost farebne oznacené. Ak chcete
vlozit alebo vymenit kazetu, zdvihnite krytku pod zodpovedajlcou farbou. Zlava
doprava su atramentoveé kazety oznacené €iernou, Zltou, bledou azurovou,
azurovou, bledou purpurovou a purpurovou farbou.

1 | Krytka na €iernu atramentovu kazetu

2 | Oblast na farebné atramentové kazety

3. Pri vymene kazety odstrante pouziti kazetu potiahnutim smerom k sebe. Tym ju
vytiahnete zo zasuvky.
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Pouzitu kazetu recyklujte V mnohych krajinach a regiénoch je dostupny program
na recyklaciu prisluSenstva atramentovych tlaciarni spolo¢nosti HP, pomocou
ktorého je mozné zdarma recyklovat pouzité atramentové kazety. BlizSie
informacie najdete na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/inkjet.html.

Vyberte novu atramentovu kazetu z obalu, uchopte ju za ruc¢ku a vsurite ju do
prazdnej zasuvky.

Uistite sa, ze vkladate atramentovu kazetu do zasuvky, ktora je oznacena
rovnakou ikonou a farbou ako kazeta. Pri vkladani kazety by mali byt kontakty
medenej farby obratené smerom k tlaciarni.

% Poznamka Pri prvom nastaveni a pouziti tlaiarne HP Photosmart

|-'_’ nainstalujte atramentové kazety, ktoré boli dodané s tlaCiarfiou. Atrament
v tychto kazetach je vyrobeny tak, aby sa zmiesal s atramentom v tlaCovej
hlave.

Zatlacte krytku, az kym nezapadne na miesto.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series 21


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

Kapitola 2

6. Opakujte kroky 2 az 5 pre kazdu vymiefianu kazetu.
Je nutné nainstalovat vSetkych Sest kaziet. Ak niektora z kaziet chyba, tlaciarer
nebude pracovat.

7. Zatvorte vrchny kryt.
Ak nie je vlozena ziadna paméatova karta, obrazovka tladiarne zobrazuje Sest
ikon, na ktorych je vyznagena priblizna hladina atramentu v kazdej kazete.

16 109 16 169 16 189 p

Ak chcete vidiet zvacsené, presnejsie informacie o hladine atramentu, stlacte
tlacidlo Vybrat’ fotografie p.

%—J}/ Poznamka Ak pouzivate iny atrament ako atrament znacky HP, miesto
I-'_l hladiny atramentu uvidite v ikone danej kazety otaznik. Tlagiaren
HP Photosmart 8200 series nie je schopna urcit mnozstvo zostavajuceho
atramentu v kazete obsahujucej atrament inej znacky ako HP.

Zasunutie pamat'ovych kariet

Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu mozete vybrat paméatovu kartu
z fotoaparatu a zasunut ju do tlaciarne. Ked je karta v tlaciarni, mézete zobrazit' a
vytlagit fotografie uloZzené na karte. Tlaciaren podporuje nasledujuce typy
pamatovych kariet: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™,
Secure Digital™, a xD-Picture Card™.

Upozornenie Pri pouziti akéhokolvek iného typu paméatovej karty sa moze
poskodit pamatova karta a tlaCiarer.

Informacie o dalSich spésoboch prenasania fotografii z digitalneho fotoaparatu do
tlaCiarne najdete v Casti Pripojenie k inym zariadeniam.

Podporované formaty stborov

Tladiaren rozpozna a vytla¢i priamo z pamatovej karty subory formatu JPEG a
nekomprimované subory TIFF. Takisto je mozné tlacit videozaznamy zo suborov
Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI a MPEG-1. Ak digitalny fotoaparat uklada
fotografie a videozaznamy v inych formatoch suborov, ulozte subory do pocitaca a
vytlacte ich pomocou softvérovej aplikacie. Viac informacii najdete v pomocnikovi pre
tlaCiaret HP Photosmart na pocitaci.
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Zasunutie pamat'ovej karty

-

L

|

\
Zasuvky pre pamétové karty
Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
CompactFlash | a Il, Microdrive

Memory Stick
xD-Picture Card

AW (IN |~

Vyhladajte v nasledujucej tabulke paméatovu kartu a podla uvedenych pokynov ju
zasunte do tlaciarne.

Pokyny:

e V jednom okamihu méze byt zasunuta iba jedna karta.
e Opatrne zasuvajte paméatovu kartu do tlaCiarne, kym sa nezastavi. Pamatova
karta sa nezasuva do tla¢iarne Uplne. Nepouzivajte nasilie.

Upozornenie Nespravne zasunutie pamatovej karty moze poskodit kartu a
tlaciarer.

Ak je pamatova karta zasunuté spravne, kontrolka pamatovej karty zablika a potom
ostane svietit modrym svetlom.

Upozornenie Nevytahujte pamatovu kartu, ked blika kontrolka paméatovej
karty. DalSie informacie najdete v Casti Vybratie paméatovej karty z tlaciarne.
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Pamaét'ova karta Zasunutie pamat'ovej karty

e Predny Stitok smeruje nahor a ak je na Stitku Sipka, smeruje do
tladiarne.
e Karta sa zasuva do tlagiarne okrajom s kovovymi zdierkami.

CompactFlash

e  Zrezany roh je vlavo.

Kovové kontakty smeruju nadol.

e Ak pouzivate kartu Memory Stick Duo™ alebo Memory Stick
PRO Duo™, pred zasunutim karty do tlaciarne pripojte adaptér
dodavany s kartou.

e Predny Stitok smeruje nahor a ak je na Stitku Sipka, smeruje do
tlagiarne.
e Karta sa zasuva do tlagiarne okrajom s kovovymi zdierkami.

Microdrive

e  Zrezany roh je vpravo.
e  Kovové kontakty smeruju nadol.

MultiMediaCard

e Zrezany roh je vpravo.
e  Kovové kontakty smeruju nadol.

Secure Digital

Zaoblena strana karty smeruje k vam.
Kovové kontakty smeruju nadol.

|

xD-Picture Card
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Vybratie pamat'ovej karty z tladiarne
Pockajte, kym kontrolka pamatovej karty prestane blikat. Potom opatrne vytiahnite
pamatovu kartu z tlagiarne.

c Upozornenie Nevytahujte paméatovu kartu, ked blika kontrolka pamatove;j

karty. Blikanie kontrolky znamena, ze tlaCiaren pracuje s pamatovou kartou.

Vybratie paméatovej karty, kym s fiou tlagiaren pracuje, méze poskodit’
tlaCiarefi a pamatovu kartu alebo znehodnotit’ data na paméatovej karte.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series
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3 Tlac fotografii bez pocitaca

Tlaciaren HP Photosmart 8200 series umozriuje vyberat, upravovat a tlagit fotografie
bez toho, aby ste museli zapnut pocita¢. Po nastaveni tlaiarne podla pokynov
uvedenych v Uvodnej brozire mbzete do tlagiarne vlozit pamatovu kartu a tlagit
fotografie pomocou tlagidiel na kontrolnom paneli.

Takisto je mozné tlagit fotografie priamo z digitalneho fotoaparatu. Dalsie informéacie
najdete v Casti Tlac¢ fotografii z digitalneho fotoaparatu.

Vyber rozlozenia fotografii

Stlacte tlacidlo rozlozenia na kontrolnom paneli tlaCiarne a vyberte rozloZenie
fotografii, ktoré chcete vytlacit. Na pohyb medzi Siestimi réznymi moznostami
rozlozenia tlacidlo opakovane stlacajte. Po vlozeni pamatovej karty je vybrané
rozlozenie zobrazené v strede spodnej Casti obrazovky tlaciarne. VSetky fotografie
vybraté na ovlddacom paneli tlagiarne sa vytlacia v tomto rozlozZeni.

Rozlozenie Vel'kost’ papiera (velkost fotografie)
1 fotografia na stranu, bez okrajov 4 x 6 palcov /10 x 15 cm (4 x 6 palcov /
10 x 15 cm)

10x15cm (10 x 15 cm)

5x 7 palcov/12,7x 17,8 cm
(5 x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm)

8,5 x 11 palcov / 21,6 x 27,9 cm
(8,5 x 11 palcov / 21,6 x 27,9 cm)

1 fotografia na stranu 3,5x 5 palcov/8,9x 12,7 cm
(3,25 x 4,75 palcov / 8,3 x 12 cm)

4 x 6 palcov/ 10 x 15 cm (3,75 x 5,75
palcov /9,53 x 14,6 cm)

10 x 15 cm (9,53 x 14,6 cm)

5x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm
(4,75 x 6,75 palcov / 12 x 17,1 cm)

8 x 10inch /20,3 x 25,4 cm
(7,75 x 9,75 palcov / 19,7 x 24,8 cm)

8,5 x 11 palcov / 21,6 x 27,9 cm
(8 x 10 palcov / 20,3 x 25,4 cm)

A6 (9,86 x 14,16 cm)

A4 (20 x 25 cm)

Hagaki (9,36 x 14,16 cm)
L (8,25 x 12,06 cm)

2 fotografie na stranu 3,5x5palcov/9x12,7 cm
(2,25 x 3,25 palcov / 5,71 x 8,25 cm)
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Rozlozenie

Velkost’ papiera (velkost’ fotografie)

4 x 6 palcov /10 x 15 cm
(2,75 x 3,75 palcov / 7 x 9, 53 cm)

5x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm
(3,25 x 4,75 palcov / 8,25 x 12 cm)

8 x 10 palcov / 20,3 x 25,4 cm
(4,75 x 6,5 palcov / 12 x 16,5 cm)

8,5 x 11 palcov / 21,5 x 28 cm
(5 x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm)

A6 (6,92 x 9,86 cm)
A4 (13 x 18 cm)
Hagaki (6,8 x 9,36 cm)
L (5,87 x 8,25 cm)

3 fotografie na stranu

3,5x5palcov/9x12,7 cm
(1,5x 2,25 palcov / 3,8 x 5,71 cm)

4 x 6 palcov/ 10 x 15 cm (1,75 x 2,625
palcov / 9,53 x 6,668 cm)

5x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm
(2,25 x 3,375 palcov / 5,71 x 8,573 cm)

8 x 10 palcov / 20,3 x 25,40 cm
(3,33 x 3,375 palcov / 8,5 x 12,7 cm)

8,5 x 11 palcov /21,6 x 27,9 cm
(4 x 3,375 palcov / 10 x 8,573 cm)

A6 (4,77 x 7,15 cm)

A4 (10 x 15 cm)

Hagaki (4,52 x 6,78 cm)
L (3,96 x 5,94 cm)

4 fotografie na stranu

3,5 x5 palcov/8,9x 12,7 cm
(1,5 x 2,25 palcov / 3,8 x 5,72 cm)

4 x 6 palcov/10x 15cm (1,75 x 2,5
palcov / 4,45 x 6,4 cm)

5x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm
(2,2 x 3,25 palcov / 5,6 x 8,3 cm)

8 x 10 palcov / 20,3 x 25,4 cm
(3,5 x 4,75 palcov / 8,9 x 12,1 cm)

8,5 x 11 palcov /21,6 x 27,9 cm
(3,5 x 5 palcov / 8,9 x 12,7 cm)

A6 (4,77 x 6,92 cm)
A4 (9 x 13 cm)

Hagaki (4,52 x 6,5 cm)
L (3,96 x 5,7 cm)
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Rozlozenie

Velkost’ papiera (velkost’ fotografie)

9 fotografii na stranu

3,5x 5 palcov/8,9x 12,7 cm
(1 x 3,375 palcov / 2,54 x 8,573 cm)

4 x 6 palcov/10x 15cm (1,125 x 1,5
palcov /2,86 x 3,8 cm)

5x 7 palcov /12,7 x 17,8 cm
(1,5 x 2 palcov / 3,81 x 5,1 cm)

8 x 10 palcov / 20,3 x 25,40 cm (2,25 x 3
palcov /5,72 x 7,62 cm)

8,5 x 11 palcov / 21,6 x 27,9 cm
(2,5 x 3,25 palcov / 6,35 x 8,26 cm) -
velkost Wallet size

A6 (3,07 x 4,05 cm)
A4 (6,4 x 8,4 cm)
Hagaki (2,9 x 3,86 cm)
L (2,53 x 3,36 cm)

%/?;

Uréenie fotografii na tla¢

rozlozeniu.

Poznamka Tlaciarefi méze fotografie otocit, aby sa prispdsobili vybratému

Mézete zobrazit fotografie na obrazovke tlaciarne, vytlacit index fotografii alebo
skusobny list, a urcit, ktoré fotografie maju byt vytlacené.

Fotografie mézete urcit’ na tla¢ jednou z nasledujicich moznosti.

Zobrazit’ fotografie na
obrazovke tla¢iarne

Na obrazovke tlaiarne
mbzete zobrazit fotografie po
jednej fotografii alebo v
skupinach po deviatich
fotografiach.

Zobrazenie fotografii po jednej fotografii:

1.
2.

Zasunte pamatovu kartu.

Stlacte tlacidlo pre vyber fotografie « alebo
p>. Ak chcete fotografie zobrazovat' rychlo
jednu za druhou, stlate a podrzte tla€idlo. Po
dosiahnuti poslednej fotografie v jednom
alebo druhom smere sa zobrazenie vrati k
prvej alebo k poslednej fotografii a pokracuje.

Zobrazenie fotografii v skupinach po deviatich
fotografiach:

1.
2.

Zasunte pamatovu kartu.

Stlacenim tlac¢idla OK vstupite do rezimu
zobrazovania v skupinach po deviatich. Medzi
fotografiami sa potom pohybujete pomocou
navigaénych Sipok.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaiaren HP Photosmart 8200 series
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Fotografie mozete urcit’ na tla¢ jednou z nasledujicich moznosti.

Stlacenim tlagidla OK opustite rezim zobrazovania
fotografii po skupinach v deviatich a vratite sa k
zobrazovaniu po jednej fotografii.

Tip Ak chcete prehladavat fotografie rychlejsie,
stlaCte a podrzte tlacidlo pre vyber fotografie «
alebo . Po dosiahnuti poslednej fotografie v
jednom alebo druhom smere zobrazenie
pokracuje prvou alebo poslednou fotografiou.

Tla¢ a index fotografii

Index fotografii zobrazuje
miniatury a poradové Cisla az
2000 fotografii na pamatovej
karte. Na znizenie nakladov
pouzite obyc€ajny papier
miesto fotografického.

Index fotografii méze mat
niekolko stran.

Vytlacenie indexu fotografii:

1.
2.

Zasunte pamatovu kartu.

Vlozte niekolko listov oby¢ajného papiera do
hlavného zasobnika. Uistite sa, ze svetlo
zasobnika na fotografie nesvieti a tla¢ bude
prebiehat na papier z hlavného zasobnika.
Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost' Print options (MoZnosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost Print index page (Tlacit' list
indexu) a stlacte tlacidlo OK.

Tlacit’ skusobny list
SkusSobny list obsahuje
miniatury vSetkych fotografii
na pamatovej karte. Skusobny
list sa od indexu fotografii 1iSi
tym, Ze vdm dava moznost
vybrat fotografie, ktoré maju
byt vytlacené, urcit mnozstvo
kopii, ktoré maju byt
vytlacené, a vybrat rozlozenie
fotografii. Tieto moznosti
mézete vybrat vyplnenim

malych kruzkov tmavym perom.

BlizSie informacie o vyberani a
tlaci fotografii zo skiSobného
listu najdete v Castiach Vyber
fotografii na tla¢ a Tla¢
fotografii.

Vytlacenie skusobného listu:

1.
2.

Zasunte pamatovu kartu.

Vlozte niekolko listov oby€ajného papiera do
hlavného zasobnika. Uistite sa, ze svetlo
zasobnika na fotografie nesvieti a tla¢ bude
prebiehat na papier z hlavného zasobnika.
Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost Print options (Moznosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost Print proof sheet (Vytladit
skuSobny list) a stlacte tlacidlo OK.

Vyber fotografii na tla¢
Fotografie sa vyberaju na tla¢ pomocou ovladacieho panela tlaciarne.
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Pozadovana ¢innost’

Postup

Vyber fotografie

1. Zasunte pamatovu kartu.

Poznamka Miesto zasunutia pamatovej
karty mOzete tiez vyberat fotografie z pristroja
iPod znacky HP, ktory ste pripojili k prednému
portu pre fotoaparat. Dalsie informéacie
najdete v Casti Tlac fotografii z pristroja iPod
znacky HP.

2. Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie « a
P> zobrazte fotografiu, ktora chcete vybrat.

3. Stlacenim tlacidla [&) vyberte fotografiu.

4. Ak chcete vybrat dalSie fotografie, opakujte
kroky 2 a 3.

Poznamka Ak chcete vybrat viacero kopii jednej
fotografie, opakovane stlacte tlagidlo [&). Poget
kopii, ktoré budu vytlacené, sa zobrazi v spodnej
Casti obrazovky tlaciarne.

Zrusenie vyberu fotografie

Ak zrusite vyber fotografie,
tlaCiaren zruSi akékolvek
zmeny nastavenia tlace
prislusnej fotografie.

Poznamka Fotografie
odstranené z vyberu sa

neodstrania z pamatovej karty.

1. Pomocou tlagidiel pre vyber fotografie  a
P> zobrazte fotografiu, ktort chcete odstranit z
vyberu.

2. Stlacenim tlacidla na zruSenie akcie
odstranite zobrazenu fotografiu z vyberu
uréeného na tlac.

Poznamka Ak ste vybrali viacero képii fotografie,
opakujte stlacanie tlacidla na zrusenie akcie, az
kym neodstranite pozadovany pocet vyberov.

Zrusenie vyberu vSetkych
fotografii

1. Stlacéte dvakrat tlacidlo na zrusenie akcie. Na
obrazovke tlaciarne sa zobrazi otazka, Ci
chcete zrusit vyber vSetkych fotografii.

2. Vyberte moznost Yes (Ano) a potom stladte
tlacidlo OK.

Poznamka Ak su vybraté viaceré képie
zobrazenej fotografie, najprv stlacajte tlacidlo pre
zruSenie akcie, az kym neodstranite vSetky
vybery, a potom podla vysSie uvedenych krokov
zruste vyber vSetkych fotografii.

Vyber fotografii na
skasobnom liste

Po vytlaceni skuSobného listu
mébzete pomocou neho
vyberat jednotlivé fotografie
na tlac.

1. Vyplnenim kruzku pod fotografiami tmavym
perom vyberiete tieto fotografie na tlac.

2. Vyberte poclet kopii kazdej poZzadovanej
fotografie vyplnenim oznacenia poctu kopii. V
oznaceni poctu képii vyplnte vzdy iba jednu
moznost.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series 31



Kapitola 3
pokracovanie

Pozadovana ¢innost’

Postup

Dalsie informécie o tlagi
skusobného listu najdete v
Casti Vytlacenie skusobného
listu:.

3. Vyberte rozloZenie fotografii v ¢asti rozlozenia
tlace. V Casti rozlozenia tlace vyplrite vzdy iba
jednu moznost.

Po vyplneni skudobného listu vytladite vybrané
fotografie naskenovanim skugobného listu. Dalsie
informacie o skenovani skiusobného listu najdete v
Casti Tla¢ fotografii.

VylepsSenie kvality fotografie
Tlagiaren disponuje réznymi moznostami, ktoré pomozu vylepSit kvalitu fotografii
vytlaéenych z pamatovej karty. Tieto nastavenia nezmenia pévodnu fotografiu. Budu

mat vplyv iba na tlac.

Problém

Naprava

Malo jasné fotografie

1. Stlacte tlacidlo ponuky.

2. Vyberte moznost Edit (Upravit) a
stlacte tlaCidlo OK.

3. Vyberte moznost Photo
Brightness (Jas fotografii) a stlacte
tlacidlo OK.

4. Pomocou Sipok zvyste alebo znizte
jas fotografie na pozadovanu
uroven a stlacte tlacidlo OK.

Cervené oéi na fotografiach

Funkcia odstranovania ¢ervenych o¢i je
pri predvolenom nastaveni zapnuta.
Najdete ju v ponuke Preferences
(Predvolby). Tato funkcia odstrani tesne
pred tladou Eervend farbu oéi zo
vSetkych fotografii tlacenych v rozlozeni
jedna fotografia na stranku (s okrajmi
alebo bez okrajov). Ak problémy s
Cervenymi o€ami pretrvavaju, odstrarite
¢ervenu farbu oci z jednotlivych
fotografii pomocou funkcie Remove red
eye (Odstranit ¢ervenu farbu o¢i) v
ponuke Edit (Upravit). Oba postupy su
popisané nizSie.

Automatické odstranenie ¢ervenej

farby oci (vSetky fotografie)

1. Stlacte tlacidlo ponuky.

2. Vyberte moznost Preferences
(Predvolby) a stlacte tlacidlo OK.
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Problém Naprava

3. Vyberte moznost Auto remove red-
eye (Automatické odstranenie
Cervenej farby oci) a stlacte tlacidlo
OK.

4. \Vyberte moznost On (Zapnuté) a
stlacte OK.

Rucné odstranenie ¢ervenej farby oci

(po jednej fotografii)

1. Zobrazte fotografiu, z ktorej chcete
odstranit ¢ervenu farbu oéi.

2. Stlacte tlacidlo ponuky.

3. Vyberte moznost Edit (Upravit) a
stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte moznost Remove red-eye
(Odstranit ¢ervenu farbu oci) a
stlacte tlacidlo OK.

Videozaznamy s nizkou kvalitou VylepsSenie kvality fotografii
Tato predvolba mé vplyv na fotografie tlacenych z videozaznamov
tlatené z videozaznamov. 1. Stlacte tlacidlo ponuky.

) . ) L 2. Vyberte moznost Preferences
Poznamka Tato funkcia nevylepSuje (Predvolby) a stiacte tlagidlo OK.
fotografie vytiacené pomocou moznosti | 3 \iyberte moznost Video
Video action prints (Vytlacky z videa) v enhancement (VylepSenie videa) a
ponuke Print Options (Moznosti tlaCe). stladte tlagidlo OK.

Tato funkcia takisto nepracuje s 4. Vyberte moznost On (Zapnuté) a
fotografiami vytlaenymi v rozlozeni stlacte OK.

deviatich fotografii na stranku. Dalsie informacie o tlageni fotografii z

videozdznamov najdete v €asti Tlac
fotografii z pamatovej karty.

Zapojenie tvorivosti

Tlaciaren disponuje réznymi nastrojmi a efektmi, pomocou ktorych mézete pouzit
fotografie tvorivym spbsobom. Tieto nastavenia nezmenia pévodnu fotografiu. Budu
mat vplyv iba na tlac.

Funkcia... Postup

Pridanie farebného efektu 1. Vyberte jednu alebo viac fotografii.

MéZete nastavit tiaiare, aby | 2- Stlacte tlacidio ponuky. .

zmenila moznosti farieb 3. Vyberte moZnost Edit (Upravit) a stlacte
pouzivané na fotografie z tiacidlo OK.

Color (Farebné) (predvolené | 4 Vyberte moZnost' Add color effect (Pridat
nastavenie) na Black & white farebny efekt) a stlacte tlaCidlo OK.
(Ciernobiele), Sepia (Sépiové 5. Vyberte farebny efekt a stlacte tlaCidlo OK.
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Funkcia...

Postup

zafarbenie) alebo Antique
(Zafarbenie s efektom antique).

Fotografie vytlatené s
nastavenim Sepia (Sépiové
zafarbenie) su tlacené v
odtiefioch hnedej a pésobia
podobne ako fotografie zo
zaciatku 20. storocia.
Fotografie vytlatené s
nastavenim Antique
(Zafarbenie s efektom antique)
su tlaCené v rovnakych
odtiefloch hnedej, ale s
pridanim bledych farieb, ktoré
vzbudzuju dojem, ze fotografie
boli farbené rucne.

Tvorba vytlackov bez okrajov
Tlaciaren je mozné nastavit,
aby tlacila fotografie bez
okrajov.

=> Stlacte tlacidlo pre rozlozenie a vyberte
moznost One photo per page borderless
(Jedna fotografia na stranu, bez okrajov).
Toto je predvolené nastavenie. Ked je tato
moznost vybrata, Stvorhran v strede spodnej
Casti obrazovky tlaciarne je vyplneny
oranzovou farbou.

Pridanie datumu a ¢asu k
vytlatkom

Na prednej strane fotografii
mbzete tladit udaj o Case,
kedy bola fotografia
zhotovena. Tato predvolba ma
vplyv na vsetky vytlagky.

Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost Preferences (Predvolby) a

stlacte tlaCidlo OK.

3. Vyberte moznost Date/time (Datum/Cas) a
stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti

datumu a Casu:

— Date/time (Datum a cas)
— Date only (Iba datum)
—  Off (Vypnuté)

5. Stlacte tlacidlo OK.

Ak pouzivate pocita¢ k Uprave fotografie a zmeny
ulozite, udaj o pévodnom datume a ¢ase bude
strateny. Zmeny na fotografii vykonané pomocou
ovladacieho panela tlaiarne udaj o datume a
Case neovplyviuju.

N —

Zmena kvality tlace

MoZete zmenit kvalitu tlae
fotografii. Predvolena je
najlepsia kvalita (Best), ktora
produkuje fotografie najvysse;j

Ako zmenit’ kvalitu tlae na normalnu (Normal)

pre jednu tlacovu ulohu:

1. Stlacte tlacidlo ponuky.

2. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a stlacte
tlacidlo OK.
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Funkcia...

Postup

kvality. Normalna kvalita
(Normal) Setri atrament a
urychluje tlac.

3. Vyberte moznost Print quality (Kvalita tlace)
a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte moznost Normal (Normalna) a
stlacte tlacidlo OK.

Po nasledujucej tlacovej Ulohe sa kvalita tlace vrati
na nastavenie Best (NajlepSia).

Orezanie fotografie

Pomocou tlacidla lupy + a
tlacidla lupy — mozete
zvacSovat alebo zmenSovat
priblizenie po skokoch o
1,25x. Maximalne priblizenie
je 5,0x.

1. Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie  a
P> zobrazte fotografiu, ktort chcete orezat.

2. Stlacte tlacidlo lupy + na zvacsenie
priblizenia 1,25x. Zobrazi sa zeleny ram
orezania. Opakovane stlacajte tlacidlo lupy +,
kym nedosiahnete poZzadované priblizenie.
(Po priblizeni mbzete zobrazenie znovu
oddialit’ stlacenim tlacidla lupy —.)

Poznamka Ak by vybraté priblizenie vyrazne
zhorsilo kvalitu tlace, ram orezavania zmeni
farbu na zItu.

3. Na ktorejkolvek urovni priblizenia mbzete
pouzit naviga€né Sipky na pohyb ramu
orezavania dolava, doprava, hore, alebo dole.

4. Ak je Cast obrazku, ktoru chcete tlacit, v rame
orezavania, stlacte tlacidlo OK.

Orezavanie nema vplyv na pbévodnu
fotografiu. Ma vplyv iba na tlac.

Tla€ panoramatickych
fotografii

Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost Print options (Moznosti

tlace) a stlacte tlacidlo OK.

3. Vyberte moznost Print panoramic photos
(Tla¢ panoramatickych fotografif).

4. Vyberte moznost On (Zapnuté) a stlacte
tlaCidlo OK. Kym tuto moznost znovu
nevypnete v ponuke, horna €ast’ obrazovky
tlaCiarne bude zobrazovat Panoramic mode
(Panoramaticky rezim).

5. Vlozte médium o rozmeroch 10 x 30 cm (4 x

12 palcov). Pred tlaou mdzete pouzit

inStrukcie pre orezanie fotografie uvedené

vySSie. Ram orezavania ma pomer 3:1.

N —

Poznamka VSetky fotografie tlaCené v
panoramatickom maode su tlatené bez okrajov.

Tla¢€ nalepiek

1. Stlacte tlaCidlo ponuky.
2. Vyberte moznost Print options (Moznosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.
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Funkcia...

Postup

3.

4.

Vyberte moznost' Print stickers (Tlacit
nalepky) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost On (Zapnuté) a stlacte
tlaCidlo OK. Kym tuto moznost znovu
nevypnete v ponuke, horna €ast’ obrazovky
bude zobrazovat napis Sticker mode (Rezim
tlace nalepiek).

Predtym, ako budete tlacit, vlozte fotograficky
papier na tla¢ nalepiek Avery C6611 alebo
C6612. Tento papier o rozmeroch 10 x 15 cm
(4 x 6 palca) obsahuje 16 Stvorhrannych
alebo ovalnych nalepiek na stranu.

Tlaé fotografii

Tlagit fotografie bez pocitata mdzete niekolkymi spdsobmi:

e Vlozte pamatovu kartu s fotografiami do jednej zo zasuviek pre pamatoveé karty.
e  Pripojte fotoaparat s funkciou PictBridge k portu pre fotoaparat na prednej strane

tlaciarne.

e Ak chcete tlacit z digitalneho fotoaparatu s podporou bezdrétovej technoldgie
Bluetooth, nainstalujte volitelny adaptér pre bezdrétové pripojenie tlagiarne

HP Bluetooth®.

Tlac¢ fotografii z pamat'ovej karty
Po zasunuti pamatovej karty do tlaCiarne mézete tlacit fotografie z pamatovej karty.
Na zobrazenie, vybratie, vylepSenie a vytlacenie fotografii pouzite ovladaci panel
tlaCiarne. Priamo z pamatovej karty mézete tiez vytlacit fotografie vybraté na tla¢ vo
fotoaparate. Tieto fotografie boli oznacené pomocou digitalneho fotoaparatu ako

36

fotografie uréené na tlac.

Tla¢ z pamatovej karty je rychla a jednoducha a nespotrebuva batérie digitalneho

fotoaparatu.

Pozadovana ¢innost’

Postup:

Tla¢ jednej alebo viacerych
fotografii

Skor ako zacnete,
skontrolujte, €i je v tlagiarni
zasunuta pamatova karta a Ci
je v zasobniku papiera, ktory
chcete pouzit, vlozeny
spravny papier.

Overte, Ze je zvoleny spravny
zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie.
Svetlo hlavného zasobnika by

1.

Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte
rozloZenie fotografii. Vybrané rozlozZenie sa
zobrazi v strede spodnej Casti obrazovky
tlaCiarne.

Pomocou tlacidla pre vybraté fotografie «
alebo P zobrazite fotografiu, ktort chcete
vytlagit. Potom stladte [&J.

Ak chcete vybrat viac fotografii, opakujte
kroky 1 a 2.

Stlacte tlacidlo pre tla¢ ulohy.
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Pozadovana ¢innost’

Postup:

malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by
malo svietit.

Tla¢ vSetkych fotografii na
pamatovej karte

Skoér ako zacnete,
skontrolujte, €i je v tlaciarni
zasunuta pamatova karta a €i
je v zasobniku papiera, ktory
chcete pouzit, viozeny
spravny papier.

Overte, Ze je zvoleny spravny
zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie.
Svetlo hlavného zasobnika by
malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by
malo svietit'.

Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte
rozlozenie fotografii. Vybrané rozlozenie sa
zobrazi v strede spodnej Casti obrazovky
tlagiarne.

Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost Print options (Moznosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost' Print all (Tladit' vSetko).
Stlacenim tlacidla OK spustite tla¢ vSetkych
fotografii na pamatovej karte.

Tla¢ suvislého radu fotografii

Skoér ako zacnete,
skontrolujte, €i je v tladiarni
zasunuta pamatova karta a ¢i
je v zasobniku papiera, ktory
chcete pouzit, viozeny
spravny papier.

Overte, Ze je zvoleny spravny
zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie.
Svetlo hlavného zasobnika by
malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by
malo svietit.

Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte
rozloZenie fotografii. Vybrané rozlozZenie sa
zobrazi v strede spodnej Casti obrazovky
tlaCiarne.

Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost' Print options (MozZnosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost Print range (Tlacit rozsah)
a stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidla pre vybraté fotografie ¢
alebo P nastavte prvu fotografiu ktoru chcete
tlacit' a stlacte tlacidlo OK. Prva fotografia sa
zobrazi vlavo na obrazovke tlagiarne.
Pomocou tladidla pre vybraté fotografie «
alebo P nastavte poslednu fotografiu ktoru
chcete tlacit' a stlacte tlacidlo OK. Posledna
fotografia sa zobrazi vpravo na obrazovke
tlaCiarne. Potom sa zane vybraty rozsah
fotografii tladit.

Tla¢ fotografii vybratych vo
fotoaparate z pamatovej
karty

Ak vyberiete fotografiu na tla¢
pomocou digitalneho
fotoaparatu, fotoaparat vytvori
subor DPOF (Digital Print
Order Format) ktory uréuje

Na vyber fotografii, ktoré chcete vytladit,
pouzivajte digitalny fotoaparat. Dalie
informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu.
Ak vo fotoaparate vyberiete predvolené
rozlozenie, musite stladit' tlacidlo rozloZzenia
na tlaciarni a vybrat rozlozenie fotografii.

Ak vo fotoaparate vyberiete iné rozlozenie
fotografii ako predvolené, fotografie sa
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Pozadovana ¢innost’

Postup:

vybraté fotografie. Tlaciaren
podporuje Citanie suborov
DPOF 1.0 a 1.1 priamo z
pamatovej karty.

vytlacia v rozloZeni vybratom vo fotoaparate
bez ohladu na nastavenie tlaCiarne.

3. Vlozte fotograficky papier a overte, ze je
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavného
zasobnika by malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by malo svietit.

4. Vyberte pamatovu kartu z fotoaparatu a
zasunte ju do tlaciarne.

5. Ked sa na obrazovke tlaciarne zobrazi
otazka, &i chcete vytlacit fotografie vybraté vo
fotoaparate, stlaéte tlagidlo [&J.

Fotografie vybraté vo fotoaparate sa vytlacia.

Ak tlagiareri neméze na karte najst alebo precitat
vSetky fotografie vybraté vo fotoaparate, vytlaci
fotografie, ktoré moze precitat.

Po vytladeni fotografii tlaCiarefi odstrani subor
DPOF a zrusi vyber fotografii.

Tla¢ fotografii vybratych na
skasobnom liste

Po vyplneni skiusobného listu
podla popisu v Casti Vyber
fotografii na tla¢ vybraté
fotografie vytlacite
naskenovanim skuSobného
listu. Uistite sa, ze pri
skenovani skuSobného listu je
pouzita ta ista pamatova karta
ako ked ste ho tladili.

1.
2.
3.

Skontrolujte, Ze je zasunuta v tlagiarni.
Stlacte tlacidlo ponuky.

Vyberte moznost Print options (MozZnosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

Vyberte moznost Scan proof sheet
(Skenovat skusobny list) a stlacte tlacidlo OK.
VlozZte skusobny list do hlavného zasobnika
potlaéenou stranou dole a hornou stranou
stranky smerom k tlagiarni.

Poznamka Ak ma skusobny list niekolko
stran, je potrebné ho naskenovat po
jednotlivych stranach. Po kazdej strane vas
tlaciaren vyzve k vytlaceniu fotografii
vybratych na danej strane. Opakujte kroky 1
az 8 pre kazdu stranu skusobného listu.

Skenovanie spustite stlacenim tlacidla OK.
Ked sa na obrazovke tladiarne zobrazi
ziadost o vlozenie papiera, vlozte do
hlavného z&sobnika alebo zasobnika na
fotografie fotograficky papier. Overte, Ze je
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavného
zasobnika by malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by malo svietit.
Stlacenim tlacidla OK spustite tla¢ fotografii,
ktoré ste vybrali na skuSobnom liste.
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Pozadovana ¢innost’

Postup:

Fotografie tlacené zo skusobného listu su tlacené
s pouzitim predvolenych nastaveni tlace. VSetky
tlacové nastavenia, ktoré ste urobili pre fotografie,
ako napriklad farba alebo orezanie, su ignorované.

Tla¢ fotografii z
videozaznamov

Na obrazovke tlaciarne
mozete zobrazit

videozédznamy, a z nich vybrat

a tladit jednotlivé snimky.
Ked prvy krat vlozite
pamatovu kartu obsahujucu
videozaznam, tlaciaren
zobrazi prvy snimok
videozaznamu na obrazovke
tlagiarne.

Tlagiaren rozpoznava
nasledujuce formaty
videozaznamov:

e Motion JPEG AVI

e  Motion-JPEG QuickTime
e MPEG-1

Videozéznamy v inych
formatoch tlaciaren ignoruje .
Skoér ako zacnete,
skontrolujte, €i je v tladiarni
zasunuta pamatova karta a ¢i
je v zasobniku papiera, ktory
chcete pouzit, viozeny
spravny papier. Overte, Ze je
zvoleny spravny zasobnik
kontrolou svetla zasobnika na
fotografie. Svetlo hlavného
zasobnika by malo byt
vypnuté a svetlo zasobnika na
fotografie by malo svietit.

1. Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte
rozlozenie fotografii. Vybrané rozlozenie sa
zobrazi v strede spodnej €asti obrazovky
tlaCiarne.

2. Pomocou tlacidla pre vybraté fotografie «
alebo P zobrazite videozaznam, z ktorého
chcete tlacit.

3. Ak chcete videozaznam prehrat, stlacte OK.
Poc&as prehravania videozaznamu ho mézete
zrychlit stlaenim a podrzanim tlacidla pre
navigaciu p-.

4. Na pozastavenie videozaznamu behom
prehravania stlacte tlacgidlo OK.

Ak je videozaznam pozastaveny, mézete ho
prehravat v spomalenom rezime stla¢enim a
podrzanim tlacidla pre navigaciu p.

5. Stlagenim tlagidla [&) vyberiete zobrazeny
snimok videozaznamu.

6. Tla¢ zac¢nete stlaéenim tlacidla pretlaé.

Tla¢ vytlacku z videa
Vytlagok z videa je séria
deviatich automaticky
vybratych snimok z
videozaznamu.

1. Vlozte paméatovu kartu, ktora obsahuje jeden
alebo viac videozaznamov.

2. Vlozte fotograficky papier. Overte, Ze je
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavného
zasobnika by malo byt vypnuté a svetlo
zasobnika na fotografie by malo svietit.

3. Stlacte tla¢idlo ponuky.
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Pozadovana ¢innost’ Postup:

4. Vyberte moznost Print options (Moznosti
tlace) a stlacte tlacidlo OK.

5. Vyberte moznost Video action prints
(Vytlacky z videa) a stlacte tlacidlo OK.

6. Pomocou tlacidla pre vybraté fotografie <
alebo P zobrazite videozaznam, z ktorého
chcete tladit' vytlacky z videa.

7. Stladte tlacidlo [&) a potom tlagidlo pre tlag.

Zastavenie tlace

Ak chcete zastavit prebiehajucu tlacovu ulohu,
stlacte tlaCidlo zruSenia akcie.

Tlaé€ fotografii z digitalneho fotoaparatu

Pripojenim digitalneho fotoaparatu s rozhranim PictBridge priamo k tlaCiarni pomocou
kabla USB ziskate moznost tlacit fotografie z fotoaparatu. Ak mate digitalny
fotoaparat podporujuci technolégiu bezdrotovej komunikacie Bluetooth, mbzete k
tlaciarni pripojit volitelny adaptér pre bezdrétové pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® a
odoslat fotografie do tladiarne bezdrétovo.

Pri tlaci z digitalneho fotoaparatu tlaciarer pouziva nastavenia, ktoré ste vybrali vo
fotoaparate. DalSie informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu.

Ak chcete tlacit’ fotografie z...

Postup

Digitalny fotoaparat s 1.
podporou bezdrétovej
technolégie Bluetooth

Ak mate digitalny fotoaparat
podporujuci technoldgiu
bezdrétovej komunikacie
Bluetooth, mézete zakupit
volitelny adaptér pre
bezdrotové pripojenie tlaiarne
HP Bluetooth® a tlacit z
fotoaparatu pomocou 3.
bezdrotového pripojenia
Bluetooth.

Pomocou ponuky Bluetooth na obrazovke
tlaCiarne nastavte pre tlaCiarefi moznosti
technolégie Bluetooth. Dalsie informacie
najdete v ¢asti Ponuka tlaciarne.

Vlozte do tlagiarne fotograficky papier a
overte, Ze je zvoleny spravny zasobnik
kontrolou svetla zasobnika na fotografie.
Svetlo hlavného zasobnika by malo byt
vypnuté a svetlo zasobnika na fotografie by
malo svietit’.

Pripojte adaptér pre bezdrétové pripojenie
tlaciarne HP Bluetooth® k portu pre fotoaparat
na prednej strane tlaCiarne.

Ked je adaptér pripraveny na prijimanie
udajov, zagne blikat kontrolka na adaptéri.
Pri odosielani fotografii do tlaciarne
postupujte podla pokynov v dokumentacii
digitalneho fotoaparatu.
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Ak chcete tlacit’ fotografie z...

Postup

Poznamka Na tla¢ pomocou
technoldgie bezdrotovej
komunikacie Bluetooth mbzete
pouzit aj dalSie zariadenia,
napriklad zariadenia PDA a
telefény s fotoaparatom.
Dalsie informacie najdete v
Casti Pripojenie k inym
zariadeniam a v dokumentacii
dodavanej s adaptérom
Bluetooth.

Digitalny fotoaparat s
podporou rozhrania
PictBridge

1. Zapnite digitalny fotoaparat s rozhranim
PictBridge a vyberte fotografie, ktoré chcete
vytlacit.

2. Vlozte do tlaciarne fotograficky papier a
overte, Ze je zvoleny spravny zasobnik
kontrolou svetla zasobnika na fotografie.
Svetlo hlavného zasobnika by malo byt
vypnuté a svetlo zasobnika na fotografie by
malo svietit’.

3. Skontrolujte, ¢i je fotoaparat v rezime
PictBridge. Potom ho pripojte k portu pre
fotoaparat na prednej strane tladiarne. Na
pripojenie pouzite kabel USB dodavany s
fotoaparatom.

Akonahle tlaCiaren rozpozna fotoaparat s
rozhranim PictBridge, automaticky vytla&i
vybraté fotografie.

Tla¢ fotografii z pristroja iPod znacky HP

Pred pouzitim postupu uvedeného nizsie k importovaniu fotografii do pristroja iPod a
tlaCeniu fotografii z pristroja iPod znacky HP, uistite sa Ze fotografie a iPod vyhovuju

nasledujicim podmienkam:

e Fotografie ktoré kopirujete do pristroja iPod znacky HP musia byt vo formate

JPEG.

e  Pristroj iPod HP musi byt naformatovany v systéme Windows (Struktira suborov

FAT 32).

Pristroj iPod HP je predvoleny na pouzitie Struktury suborov systému Windows.
Ci bol pristroj naformatovany v systéme Windows najdete v tabulke Settings >

About (Nastavenia a O pristroji) pristroja. Ak bol naformatovany v systéme
Windows, v spodnej ¢asti obrazovky je zobrazeny napis Format Windows
(Format Windows). Ak pristroj nebol naformatovany v systéme Windows, je
potrebné ho pripojit k po€itau so systémom Windows pomocou kablu USB, ktory
bol dodany spolu s pristrojom iPod HP, a postupovat podfa inStrukcii na

obrazovke.
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E—ﬁ//r Poznamka Pristroje iPod HP, ktoré boli pripojené iba k pocitatom

Macintosh, nie su s tlaiarfiou kompatibilné. Po pripojeni k pocitacu PC so
systémom Windows vSak mézu pouzivatelia po&itacov Macintosh stale
plne synchronizovat svoje pristroje iPod HP s po¢itaémi Macintosh a Mac
iTunes a ziskat pritom aj podporu tlagiarne.

Import fotografii do pristroja iPod HP

1.

2.

Pomocou programu Belkin Media Reader pre iPod skopirujte fotografie z
pamatovej karty do pristroja iPod HP.

Overte si, Ze su fotografie Uspesne nahrané v pristroji iPod HP vybranim
moznosti Photo Import (Import fotografii) v ponuke pristroja iPod HP. Fotografie
su zobrazené ako Rolls (Kotuce).

Tla€ fotografii z pristroja iPod HP

1.

Pripojte pristroj iPod HP k portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne
pomocou kablu USB dodavaného spolu s pristrojom iPod HP. Obrazovka
tlaCiarne bude zobrazovat spravu Reading Device (Naditava sa z pristroja), kym
sa fotografie naditaju. To moze trvat i niekolko minut. Po dokon&eni nacitavania
sa fotografie zobrazia na obrazovke tlaciarne.

Vyberte fotografie ktoré chcete vytlacit' a stlacte tlacidlo pre tla¢. Viac informacii o
vybere fotografii najdete v Casti Vyber fotografii na tlac.

Ak sa nepodari tlagit fotografie z pristroja iPod znacky HP pomocou tlaciarne
HP Photosmart, obratte sa prosim na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti
HP. DalSie informacie najdete v Casti Sluzba pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

HP Photosmart 8200 series



4 Pripojenie tlaciarne

Tla&iaref je mozné pripojit k inym zariadeniam.

Pripojenie k inym zariadeniam

Tlagiaren je mozné pripojit k po€itacu alebo inym zariadeniam niekolkymi sposobmi.
Kazdy typ pripojenia umoziuje vykonavat' iné ulohy.

Typ pripojenia a potrebné Dostupné funkcie
prislusenstvo

Pamatové karty e Priama tla¢ z pamatovej karty na
tlaciaren.
e Ulozenie fotografie z pamatovej
-J karty zasunutej v tlagiarni do
pocitaca. V podcitaci je mozné

fotografie vylepSit alebo usporiadat
pomocou softvéru HP Image Zone
alebo iného softvéru. Dalsie
Pamatova karta informacie najdete v €asti Ulozenie
fotografii do pocitaca a v Casti Tla¢

Kompatibilnd pamatova karta pre fotografii z pamatovej karty.

digitalny fotoaparat

Zasunte pamatovu kartu do prisludnej
zasuvky pre pamatovu kartu na prednej
strane tlaiarne.

Rozhranie USB e Tlad z poéitada na tlagiarefi. DalSie
e Kabel pre rozhranie USB (Universal informacie najdete v Casti Tlac z
Serial Bus) 2.0 s maximalnou pocitaca. . e
dizkou 3 m (10 stép). Pokyny pre e Ulozenie fotogljafu z pamgtovej
pripojenie tlagiarne pomocou kébla karvty Zf‘s“nUte{}/ t'f“_:'am' Ejo’
USB najdete v Uvodnej brozure. poditata. V pocitadi je mozne
e Pogitat s pristupom na internet (pre fotografie vylep§|t alebo usporiadat
pouzitie sluzby HP Instant Share). pomocou softvéru HP Image Zone

alebo iného softvéru.

e Zdielanie fotografii pomocou sluzby
HP Instant Share.

e Priama tla¢ z digitédlneho
fotoaparatu pre priamu tlaé HP
Photosmart na tlaciareri. Viac
informacii najdete v Casti Tlac
fotografii z digitalneho fotoaparatu a
v dokumentacii fotoaparatu.

Rozhranie PictBridge Priama tla¢ z digitadlneho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge na tlaCiaren.

Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series 43



Kapitola 4
pokracovanie

Typ pripojenia a potrebné Dostupné funkcie
prislusenstvo

Viac informacii najdete v Casti Tla¢
fotografii z digitalneho fotoaparatu a v
dokumentacii fotoaparatu.

Symbol PictBridge

Digitalny fotoaparat s rozhranim
PictBridge a kabel USB.

Pripojte fotoaparat k portu pre fotoaparat
na prednej strane tlaciarne.

Technolégia Bluetooth Tlag z fubovolného zariadenia s
Volitelny adapteér pre bezdrétoveé bezdrétovou technologiou Bluetooth
pripojenie tlagiarne HP Bluetooth. (napriklad digitalneho fotoaparatu,

mobilného telefénu s fotoaparatom,

AK je toto prisluSenstvo su€astou alebo PDA) priamo na tlagiaref.

tlagiarne alebo ste ho zakupili

samostatne, prestudujte si Ak pripojite volitelny adaptér pre
dokumentaciu k tomuto prislugenstvu a | Pezdrotoveé pripojenie tlaciarne HP
pokyny v pomocnikovi. Bluetooth k tlaciarni pomocou portu pre

fotoaparat, nastavte podla potreby
moznosti v ponuke Bluetooth. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Ponuka

tlaCiarne.
iPod znacky HP Tlacte fotografie ulozené v pristroji iPod
Pristroj iPod znacky HP a USB kabel, | HP priamo z pristroja na tlaciaren.

Dalsie informacie najdete v éasti Tlag

ktory je suCastou balenia pristroja. THTatle Tl N
fotografii z pristroja iPod znacky HP.

Pripojte iPod HP k portu pre fotoaparat
na prednej strane tlaciarne.

Ulozenie fotografii do poc€itaca

Ak potita¢ prepojite s tlaCiarfiou pomocou rozhrania USB, mézete do pocitaca ulozit
fotografie z akejkolvek paméatovej karty zasunutej v tlaciarni.

Ak pouzivate pocita¢ so systémom Windows:
Pouzite jeden z nasledujucich spésobov ulozZenia fotografii do pocitaca.

e Zasunte pamatovu kartu do tla¢iarne. Na obrazovke pocitaa sa zobrazia
prenosové nastroje softvéru HP Image Zone (HP Transfer a Quick Print). V nich
mdbzete zvolit miesto v pocitaci, na ktoré sa fotografie ulozia. Viac informacii
najdete v pomocnikovi pre tladiarers HP Image Zone.

e  Zasunte pamatovu kartu do tladiarne. Paméatova karta sa zobrazi v programe
Prieskumnik ako vymenitelna diskova jednotka. Tuto jednotku mozete otvorit a
pomocou mysSi mozete premiestnit fotografie na lubovolné miesto na pocitaci.
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Ak pouzivate poc¢ita¢ Macintosh:

1. Zasunte pamatovu kartu do tlaciarne.

2. Pockajte na spustenie aplikacie iPhoto a precitanie obsahu pamatovej karty.

3. Kliknutim na tla€idlo Import (Importovat) ulozte fotografie z karty do pocitaca
Macintosh.

diskovej jednotky. Tuto jednotku mdzete otvorit a pomocou mysi mézete
premiestnit’ fotografie na lubovolné miesto na pocitaci Macintosh.

Eﬂ//r Poznamka Pamaéatova karta sa zobrazi na pracovnej ploche ako ikona

Pripajanie pomocou HP Instant Share

Pomocou sluzby HP Instant Share mézete zdielat fotografie s priatelmi a znamymi
prostrednictvom elektronickej posty, webovych albumov, alebo webovych sluzieb pre
zhotovenie fotografii. Tladiaren musi byt pripojena pomocou kabla USB k pocitacu,
ktory ma pristup na Internet a je v ilom nainstalovany potrebny softvér HP. Ak sa
pokusite pouzit’ sluzbu HP Instant Share, a nemate nainstalovany alebo
nakonfigurovany potrebny softvér, zobrazi sa sprava s poziadavkami na vykonanie
pozadovanych operacii.

Posielajte fotografie pomocou sluzby HP Instant Share (USB) (pouzivatelia

systému Windows):

1. Zasunte paméatovu kartu a vyberte fotografie.

2. Stlacte tla¢idlo sluzby Instant Share na ovladacom paneli tladiarne.

3. Podla pokynov na obrazovke pocitata odoslite vybraté fotografie inym
pouzivatelom.

Posielajte fotografie pomocou sluzby HP Instant Share (USB) (pouzivatelia

pocitaCov Macintosh):

1.V softvéri HP Image Zone vyberte fotografie, ktoré chcete zdielat. Informacie o
softvéri HP Image Zone najdete v Casti Program HP Image Zone.

2. Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) v softvéri HP Image Zone a potom
dvakrat kliknite na moznost HP Instant Share.

3. Podla pokynov na obrazovke pocita¢a odoslite vybraté fotografie inym
pouzivatelfom.

Dalsie informéacie o pouZiti sluzby HP Instant Share najdete v pomocnikovi softvéru
HP Image Zone.
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5 Tlac z pocitaca

Ak chcete tladit’ z pocitaca, musite mat’ nainstalovany softvér tlaciarne. V priebehu
inStalacie softvéru je na pocita¢ nainstalovany bud program HP Image Zone
(pouzivatelia pocitacov Macintosh alebo pouzivatelia systému Windows, ktori zvolili
Uplnu inStalaciu) alebo program HP Image Zone Express (pouzivatelia systému
Windows, ktori zvolili moznost expresnej inStalacie). Tento program umozriuje
usporiadat, zdielat, upravovat a tlagit fotografie.

Dalsie informéacie o instalacii softvéru najdete v HP Photosmart 8200 seriesUvodnej
brozure. Pravidelnou aktualizaciou softvéru zabezpedite pristup k najnovsim
vylepSeniam a funkciam. DalSie pokyny najdete v €asti Aktualizacia softvéru.

Aby ste mohli pracovat’ s fotografiami, musite ich preniest do pocitaca pripojeného k
tlagiarni. Dalsie informacie najdete v asti UloZenie fotografii do po&itaga.

%-7%; Poznamka Pouzivatelia systému Windows: Program HP Image Zone je
|‘-'_’ mozné pouzit iba na pocitacoch, ktoré su vybavené procesorom Intel ®
Pentium® Il (alebo kompatibilnym procesorom od iného vyrobcu) a vy$sim.

Pouzivanie tvorivych moznosti softvéru tla€iarne

Nasledujuce tipy vam pomoézu spustit a pouzivat programy HP Image Zone,
HP Image Zone Express a sluzbu HP Instant Share.

Program HP Image Zone

Program HP Image Zone je jednoduchy softvér, ktory poskytne vSetko potrebné pre
zabavu s fotografiami. Okrem toho ponuka moznosti zakladnej upravy a tlace
fotografii. Pomocou tohto softvéru mozete pristupovat aj k sluzbe HP Instant Share,
ktord vdm umozni zdielat fotografie.

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia systému Windows)

-> Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone na pracovnej ploche. Ak
potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image Zone.

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia pocitaov Macintosh)

=> Kliknite na ikonu programu HP Image Zone na paneli Dock. Ak potrebujete
pomoc, vyberte moznost HP Image Zone Help (Pomocnik programu HP Image
Zone) v ponuke Help (Pomocnik).

Medzi mnohé funkcie programu HP Image Zone patria funkcie:

e View (Zobrazit). Zobrazenie fotografii roznymi spésobmi v réznych dostupnych
velkostiach. Umozriuje jednoduché usporiadanie a triedenie fotografii.

e Edit (Upravit). Orezavanie fotografii a odstranenie Cervenej farby o€i na
fotografiach. Umozruje automatické upravenie a vylepSenie fotografii v réznych
velkostiach a rozlozeniach.

e Print (Tlagit). Tla¢ fotografii v réznych velkostiach a rozlozeniach.
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e Share (Zdielat). Odosielanie fotografii priatefom a znamym bez velkych priloh
pomocou vylepSeného spdsobu posielania elektronickej posty, sluzby HP Instant
Share.

e Create (Vytvorit). Jednoducha tvorba stranok do albumu, kalendarov,
panoramatickych fotografii, obalov na CD, a inych.

e Back-up (Zalohovat). Vytvaranie zaloznych kopii na uloZzenie a uchovanie
fotografii.

Program HP Image Express

Program HP Image Zone Express ulahCuje pouzivatelom pracu a umoziuje
vykonavat zakladné operacie Uprav a tlace fotografii. Pomocou tohto softvéru mozete
pristupovat’ aj k sluzbe HP Instant Share, ktora vam umozni zdielat fotografie.
Program HP Image Zone Express je dostupny iba pre pouzivatelov systému Windows.

Spustenie programu HP Image Zone Express (pouzivatelia systému Windows)

=> Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone Express na pracovnej
ploche. Ak potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image
Zone Express.

Medzi mnohé funkcie programu HP Image Zone Express patria funkcie:

e View (Zobrazit). Zobrazenie fotografii roznymi spdsobmi v r6znych dostupnych
velkostiach. Umozriuje jednoduché usporiadanie a triedenie fotografii.

e Edit (Upravit). Orezavanie fotografii a odstranenie Cervenej farby oci na
fotografiach. Umoznuje automatické upravenie a vylepSenie fotografii, ktorym
dosiahnete dokonalu kvalitu.

e Print (Tlacit). Tla¢ fotografii v réznych velkostiach a rozlozeniach.

e Share (Zdielat). Odosielanie fotografii priateflom a znamym bez velkych priloh
pomocou vylepSeného spdsobu posielania elektronickej posty, sluzby HP Instant
Share.

Sluzba HP Instant Share

48

Pomocou sluzby HP Instant Share mézete odosielat fotografie priatelom a znamym
bez velkych priloh elektronickej posty. Dal$ie informacie najdete v &asti Pripajanie
pomocou HP Instant Share a v pomocnikovi programu HP Image Zone alebo v
pomocnikovi programu HP Image Zone Express.

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia systému Windows)

=> Kliknite na kartu sluzby HP Instant Share v programe HP Image Zone alebo
HP Image Zone Express.

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia pocitacov Macintosh)

=> Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) v programe HP Image Zone, a potom
dvakrat kliknite na moznost HP Instant Share.
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Nastavenie predvolieb tlace

Predvolby tlace su nastavené automaticky, ale mozete ich menit podla potreby. Pri
tlaci z pocCitata mozete pouzit' vlastné nastavenie tlace. Ak zmenite nastavenia pred
tlacou, zmeny budu mat’ vplyv iba na aktualnu ulohu tlage. V niektorych programoch v
systéme Windows su pokrocilé nastavenia tlace dostupné kliknutim na moznost
Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) v dialdgovom okne Print
(Tlag). Dalsie informéacie o nastaveniach tlade najdete v pomocnikovi programu.

Pristup k nastaveniam tlace (pouzivatelia systému Windows)

1. Otvorte dialégové okno Print (Tlac), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z
ponuky File (Subor).

2. Nastavte moznosti tlaCe v kartach dialégového okna Print (Tlac), alebo kliknite
na Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) pre pristup k dalSim
nastaveniam tlace.

Pristup k nastaveniam tlace (pouzivatelia pocitacov Macintosh)

1. Otvorte dialdgové okno Print (Tlag), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z
ponuky File (Subor).

2.  Zmeifite moznosti tlae v dialdgovom okne Print (Tla¢). Moznosti tlace, ktoré
chcete zmenit' vyberte v ponuke Copies & Pages (Kopie a strany).

Dalsie informéacie o zmene nastaveni tlage najdete v pomocnikovi programu.
Spustenie pomocnika programu

Pouzivatelia systému Windows:

e Stlacte klaves F1.

e  Pristup k pomocnikovi na Urovni zobrazenia ziskate kliknutim na symbol ? v
pravom hornom rohu dialégového okna Print (Tlac).

Pouzivatelia pocitacov Macintosh:

1.V ponuke aplikacie Finder vyberte moznost Help (Pomocnik), a potom vyberte
moznost Mac Help (Pomocnik pre Macintosh).

2. Vyberte moznost HP Image Zone Help (Pomocnik programu HP Image Zone) v
Library (Kniznica) a potom vyberte moznost HP Photosmart Printer Help
(Pomocnik tlagiarne HP Photosmart).

Funkcie technolégii HP Real Life

Softvérové funkcie s technoldgiou HP Real Life umozniuju pristup k réznym
moznostiam na upravu a vylepSenie fotografii. Tieto funkcie, ako napriklad funkcia
automatické odstranenie ¢ervenej farby o€i a funkcia prispdsobenie osvetlenia,
umozriuju tladit fotografie s vysokou kvalitou.

Pristup k funkciam s technolégiou Real Life (pouzivatelia systému Windows)

1. Otvorte dialdgové okno Print (Tlag), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z
ponuky File (Subor).

2. Kiiknite na kartu Paper/Quality (Papier/Kvalita), potom na tlac¢idlo Real Life
Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life) ALEBO kliknite na tlacidlo
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Properties (Vlastnosti) alebo na tlacidlo Preferences (Predvolby) a potom
kliknite na tlaCidlo Real Life Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life).

Pristup k funkciam s technolégiou Real Life (pouzivatelia pocitacov Macintosh)

1. Otvorte dialdgové okno Print (Tla¢), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) v
ponuke File (Subor).

2. Vyberte moznost Real Life Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life) v
ponuke Copies & Pages (Kopie a strany).
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6 Starostlivost’ a udrzba

Tlagiareh HP Photosmart 8200 series vyZaduje minimalnu udrzbu. DodrzZiavanim
pokynov uvedenych v tejto kapitole predizite Zivotnost tlaciarne a spotrebného
materialu. Zaroven budu mat vaSe fotografie stale najvysSiu kvalitu.

Cistenie a udrzba tlac¢iarne

Udrziavajte tlaciaren a atramentové kazety Cisté a vykonavajte udrzbu jednoduchymi
postupmi uvedenymi v tejto Casti.

Cistenie vonkajsieho povrchu tlagiarne

1. Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel zo zadnej Casti tlaCiarne.
2. Utrite vonkajsi povrch tlaiarne makkou handri¢kou, jemne navihéenou vo vode.

Upozornenie NepouZivajte Ziadne Sistiace prostriedky. Cistiace prostriedky
pre domacnost mézu poskodit povrch tladiarne. Nedcistite vnutrajSok tlaciarne.
Nedovolte, aby sa dovnutra tladiarne dostali tekutiny. Nemazte kovovu ty€, po
ktorej sa posuva tlaCova hlava. Hluk sprevadzajuci pohyb tlaovej hlavy po tyci
je normainy.

Automatické Cistenie tlacovej hlavy

Ak sa na vytlaéenych fotografiach alebo na farebnych plochach prehladu
automatického testu vyskytnu biele Ciary alebo Skvrny, vycistite uvedenym postupom
tlacovu hlavu. Necistite tlaCovu hlavu, ak to nie je potrebné. Nadmerné Cistenie
spOsobuje zvySenu spotrebu atramentu a znizenie zivotnosti atramentovych trysiek
tlacovej hlavy.

1. Stlacte tlaCidlo Menu (Ponuka).

2. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK.

3. Vyberte moznost Clean printheads (Vydcistit tlacové hlavy) a stlacte tlaCidlo OK.
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke tlaciarne a viozZte Cisty obycajny papier
velkosti Letter alebo A4. TlaCiaren po vyc€isteni tlacovej hlavy vytlagi prehlad

automatického testu.

5. Stlacenim tlaCidla OK spustte Cistenie tlacovej hlavy. Po dokonceni Cistenia
tlaCovej hlavy tlaciaren vytlaci prehlad automatického testu. Ak nebudete
spokojni s kvalitou vytlaéeného prehladu automatického testu, Cistenie opakujte.
Prehlad automatického testu zahodte alebo recyklujte.

Ak je kvalita tlaCe i po vycCisteni tlacovej hlavy neuspokojiva, skuste zarovnat tlacové
hlavy pomocou postupu popisaného v €asti Zarovnanie tladiarne. Ak problémy s
kvalitou tlae pretrvavaju i po vy€isteni a zarovnani, kontaktujte stredisko sluzieb pre
zakaznikov spolo¢nosti HP.

Rucné cistenie kontaktov atramentovej kazety

Ak sa na obrazovke tlaCiarne zobrazuje sprava, ze kazeta chyba alebo je poskodena,
vycistite medené kontakty atramentovej kazety.
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Pred Cistenim kontaktov kazetu vyberte a overte, ze ni¢ nezakryva kontakty kazety
alebo zasuvku na atramentovu kazetu, a potom kazetu nainstalujte znova. Ak sa
sprava o chybajucej alebo poskodenej kazete stale zobrazuje, vycistite kontakty
atramentovej kazety. Ak sa sprava zobrazuje i po vycisteni kontaktov, budete
potrebovat nahradnu atramentovu kazetu. Vyberte prislusnu atramentovu kazetu z
tlaCiarne a skontrolujte datum zaru¢nej lehoty na spodnej strane kazety. Je uvedeny
vo formate RRRR/MMM/DD. Ak je kazeta eSte v zaru€nej lehote, nahradnu kazetu
ziskate, ak sa obratite sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spoloénosti HP.

Cistenie kontaktov tladovej kazety:
1. Na Cistenie kontaktov budete potrebovat nasledujuce polozky:

—  Destilovanu alebo filtrovanu vodu alebo vodu predavanu vo flasi (voda z
vodovodu moéze obsahovat nedistoty, ktoré moézu poskodit' tlaCovu kazetu);

Upozornenie Na d&istenie kontaktov nepouzivajte alkohol alebo
Cistiace prostriedky na kovové povrchy. Tieto prostriedky mézu
poskodit atramentovu kazetu alebo tlaciaren HP Photosmart.

— Tampény zo suchej peny, textil nepustajuci vidkna, alebo iny makky
material, ktory sa nerozstrapka a nebude zanechavat vlakna.

Otvorte vrchny kryt tlaCiarne.

3. Stladte siva zapadku pod zasuvkou na atramentovu kazetu, ¢im uvolnite siva
krytku v tlaciarni. Otvorte krytku.

N

Upozornenie Nevyberajte naraz viac ako jednu atramentovu kazetu.
Postupne vyberte a vycistite vSetky atramentové kazety. Nenechavajte
tlaCovu kazetu mimo tlaciarne dlhSie ako 30 minut.

Tampon alebo handri¢ku jemne navilhéite a vyzmykajte prebyto¢nu vodu.
Drzte kazetu za rucku a jemne otrite medené kontakty tampénom alebo
handri¢kou. Otierajte iba kontakty.

o s

1 | Jemne oftrite iba medené kontakty
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6. Vlozte atramentovu kazetu spat do prazdnej zasuvky a zatlacte sivu krytku nadol,
az kym nezapadne na miesto.

7. Ak je to potrebné, opakujte postup pre ostatné atramentové kazety.

8. Zatvorte vrchny kryt.

Upozornenie Zasoba atramentu moze byt pod tlakom. VloZenie cudzieho
predmetu do zasoby atramentu méze viest k vystreknutiu atramentu na osoby
alebo predmety.

Tla¢ prehladu automatického testu

Ak sa stretnete s problémami pri tlai, vytlacte prehfad automatického testu. Tento
dvojstranovy prehlad, s nazvom RozsSirena diagnosticka strana automatického testu
(Extended Self Test Diagnostic Page), vam pomdze urcit problémy pri tlaci. Obsahuje
aj cenné informacie, ktoré vam pomozu pri telefonickom rozhovore so strediskom
sluzieb pre zakaznikov spolo€nosti HP. Tento prehfad je mozné pouzit aj na priblizny
odhad percenta zvySného atramentu v atramentovych kazetach.

1. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka).
2. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK.
3. Vyberte moznost Print test page (Tlacit testovaciu stranu) a stlacte tlacidlo OK.

Tlagiaren HP Photosmart vytlaci dvojstranovy prehlad automatického testu, ktory
bude obsahovat nasledujuce informacie:

e Product information (Informacie o vyrobku): Obsahuje &islo modelu, vyrobné
Cislo a iné informacie o vyrobku.

e Revision information (Dodato¢né informacie): Obsahuje Cislo verzie firmvéru a
udaj o tom, &i mate alebo nemate nainstalované prislusenstvo znacky HP,
umozriujuce obojstrannu tla¢ (duplexer).

e Ink delivery system information (Informacie o systéme dodavky atramentu):
Zobrazuje pribliznu hladinu atramentu v kazdej nainStalovanej atramentovej
kazete, datum, kedy bola ktora kazeta nainStalovana, a datum ukonc&enia zaruky
pre kazdu kazetu.

e Print head assembly information (Informacie o tlacovej hlave): Obsahuje
informacie uréené pre Ucely diagnostiky v pripade telefonického rozhovoru so
strediskom sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

e Print head parameters (Parametre tlacovej hlave): Obsahuje informacie uréené
pre Ucely diagnostiky v pripade telefonického rozhovoru so strediskom sluzieb
pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

e Print quality pattern (\VVzor kvality tlae): Zobrazuje Sest farebnych pléch. Kazda
Z nich reprezentuje jednu zo Siestich nainstalovanych kaziet. Pokial su cez
farebné plochy biele Smuhy, alebo farebné plochy chybaju, vygistite tlacovu hlavu
pomocou postupu popisaného v €asti Automatické Cistenie tlacovej hlavy. Ak su
na farebnych plochéach viditelné problémy s kvalitou tlace i po vycisteni tlaGovej
hlavy, zarovnajte tlacové hlavy pomocou postupu popisaného v €asti Zarovnanie
tlaCiarne. Ak problémy s kvalitou tlae pretrvavaju i po vycCisteni a zarovnani
tlaCiarne, obratte sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

e History log (Protokol histérie): Obsahuje informacie ur¢ené pre ucely diagnostiky
v pripade telefonického rozhovoru so strediskom sluzieb pre zakaznikov
spolo¢nosti HP.
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HP Photosmart
Extenided ST Test Disguosths Page - | 811

HF Photosmart

Prehlad automatického testu

Zarovnanie tlaciarne

Pokial su na prehlade automatického testu cez niektoru z farebnych pléch viditelné
biele Ciary alebo Smuhy, pouzite nasledujuci postup.

Ak problémy s kvalitou tlaCe pretrvavaju i po zarovnani tlacovej hlavy, skuste vycistit
tlacovu hlavu pomocou postupu popisaného v Casti Automatické Cistenie tlaCovej
hlavy. Ak problémy s kvalitou tlae pretrvavaju i po zarovnani a vycisteni, kontaktujte
stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

1. Vlozte do hlavného zasobnika Cisty, obyCajny papier velkosti Letter alebo A4.

2. Stlacte tla¢idlo Menu (Ponuka).

3. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK.

4. Vyberte moznost Align printer (Zarovnat tlaciaren) a stlacte tlacidlo OK.
Tlagiaren zarovna tlacovu hlavu, vytlac¢i zarovnavaciu stranu, a vykona kalibraciu.
Zarovnavaciu stranu recyklujte alebo zahodte.

Tla€ ukazkovej strany

Vytlagenim ukazkovej strany mdzete overit kvalitu tlae fotografii tladiarfiou a spravne

vloZenie papiera.

1. Vlozte papier do hlavného zasobnika. Setrite fotograficky papier. Pouzite
obyc¢ajny papier.

2. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka).
3. Vyberte moznost Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK.
4. Vyberte moznost Print sample page (Tlacit ukazkovu stranu) a stlacte tlaCidlo OK.

Aktualizacia softvéru

54

Kazdych niekolko mesiacov preberajte najnovsie aktualizacie softvéru tlagiarne, aby
ste mali k dispozicii najnovsie funkcie a vylepSenia. Aktualizacie softvéru tlaCiarne je
mozné prevziat z webovej stranky www.hp.com/support alebo pomocou sluzby HP
Software Update, ako je popisané nizSie.
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%—% Poznamka Aktualizacia softvéru tlaciarne, ktoru prevezmete z webovych
I-'_’ stranok spoloc¢nosti HP, neaktualizuje softvér HP Image Zone .

Prevzatie softvéru (pouzivatelia systému Windows)

ﬁ% Poznamka Pred pouzitim sluzby HP Software Update sa pripojte k Internetu.

1.V ponuke Start systému Windows postupne vyberte polozky Programy (v
systéme Windows XP vyberte polozku VSetky programy) > HP > HP Software
Update (Aktualizacia softvéru spolo¢nosti HP). Otvori sa okno aktualizacie
softvéru spolo¢nosti HP.

2. Kiliknite na tla¢idlo Next (Dalej). Sluzba HP Software Update vyhlada na
webovych strankach spolo¢nosti HP aktualizacie softvéru tladiarne. Ak v pocitadi
nie je nainstalovana najnovsia verzia softvéru tlaciarne, zobrazi v okne sluzby HP
Software Update aktualizacia softvéru.

%—% Poznamka Ak je v pocitaci nainStalovana najnovsia verzia softvéru

I-'_’ tlaCiarne, v okne sluzby HP Software Update sa zobrazi nasledujuca
sprava: “No new updates available” (Momentalne nie su k dispozicii
Ziadne aktualizacie).

3. Ak je k dispozicii aktualizacia softvéru, kliknite na zaciarkavacie policko vedla
pozadovanej aktualizacie softvéru.

4. Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

5. Podla pokynov na obrazovke dokoncite inStalaciu.

Prevzatie softvéru (pouzivatelia pocitacov Macintosh)

%—% Poznamka Pred pouzitim sluzby HP Photosmart Updater sa pripojte k
I-'_’ Internetu.

1.V poditaci Macintosh spustite program HP Image Zone.
2.V ponuke Settings (Nastavenia) vyberte moznost HP Photosmart Updater.
3. Podla pokynov na obrazovke dokongite instalaciu.
Ak pouzivate branu firewall, musite do aktualizacnej sluzby zadat’ informacie o
serveri proxy.

Skladovanie a presun tladiarne a atramentovych kaziet

Spravnym skladovanim ochranite tlaciaren a atramentové kazety v Case, ked ich
nepouzivate.

Skladovanie a presun tlaiarne

Tlaciaren je skonstruovana tak, ze vydrzi dlhé alebo kratke obdobia nepouzivania.
Tlaciaren uschovajte v miestnosti, mimo priameho sinecného svetla, na mieste bez
teplotnych extrémov.

Upozornenie Stratdm alebo vySplechnutiu atramentu mézete zabranit
nasledovne: pocas presunu alebo skladovania neotacajte tlaciaref nabok a v
priebehu skladovania a presunu nechajte atramentové kazety nainStalované.
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Skladovanie a presun atramentovych kaziet

Pocas presunu alebo skladovania tladiarne vzdy nechajte pouzivané atramentové
kazety v tlaCiarni. Zabranite tym vyschnutiu atramentu.

Upozornenie 1 Stratam alebo vySplechnutiu atramentu mézete zabranit
nasledovne: Poc¢as presunu alebo skladovania tlaciarne nechajte atramentové
kazety nainStalované a pouzité atramentové kazety nenechavajte dlhSi ¢as
mimo tlagiarne.

Upozornenie 2 Pred odpojenim napajacieho kabla pocCkajte, kym sa tlaciaren
uplne nevypne. Zaistite tym, Ze tlaciarefi spravne uschova tlacovu hlavu.

Dodrziavanie nasledujucich rad poméaha udrzat atramentové kazety HP v dobrom
stave a zaistit' stalu kvalitu tlace:

VSetky nepouzivané atramentové kazety nechajte v pévodnych neporusenych
baleniach, kym ich nebudete potrebovat. Atramentové kazety skladujte pri izbovej
teplote (15-35 °C alebo 59-95 °F).

Udrziavanie kvality fotografického papiera

Ak chcete s fotografickym papierom dosiahnut najlepsie vysledky, dodrziavajte
pokyny uvedené v tejto Casti.

Skladovanie fotografického papiera
e Fotograficky papier skladujte v originalnom baleni alebo v uzatvaratelnom
plastovom vrecku.
e  Zabaleny fotograficky papier skladujte na rovhom, chladnom a suchom povrchu.
e Nepouzity fotograficky papier vratte do plastového vrecka. Papier ponechany v
tlaCiarni sa méze skrutit.

Zaobchadzanie s fotografickym papierom
e Vzdy drzte fotograficky papier za hrany, aby ste na hiom nezanechali odtlacky

prstov.
e Ak ma fotograficky papier skratené okraje, viozte ho do pévodného plastového
vrecka a opatrne papier zohnite v opaénom smere, aby sa vyrovnal.
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7 Riesenie problémov

Tlagiareh HP Photosmart je skonStruovana na spolahlivé a jednoduché pouzivanie.
Tato kapitola obsahuje odpovede na najcastejSie otazky o pouzivani tlaciarne a tlaci
bez pocitata. Obsahuje informacie o nasledujucich témach:

e Problémy s hardvérom tlaciarne
e Problémy s tlacou
e Chybové hlasenia

Dalsie informacie o rieeni problémov:

RieSenie problémov s instalaciou softvéru: Uvodna broZira dodavana s
tlaciarfiou.

Riesenie problémov so softvérom tla¢iarne a tlacou z po¢itaéa: Pomocnik
pre tla¢iaren HP Photosmart. Informacie o zobrazeni pomocnika pre tlaciarert HP
Photosmart najdete v Casti Privitanie. Pouzivatelia pocitacov Macintosh mézu
skontrolovat rieSenia problémov a zobrazit subor readme v ponuke

HP Photosmart na paneli Dock.

Problémy s hardvérom tladiarne

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

% Poznamka Ak chcete pripojit tlaciarefi k pocitacu pomocou kabla USB 2.0,

|-'_’ spolo&nost HP odportéa pouzit kabel s maximalnou diZzkou 3 metre (10 stdp),
aby sa minimalizoval Sum v désledku silnych elektromagnetickych poli, ktoré
mdzu vzniknut v okoli kabla.

Kontrolka tlac¢e blika modrym svetlom, ale tlaciaren netlaci.

RieSenie Tlaciaren je zaneprazdnena spracovavanim informacii. Pockajte na
dokoncenie operacie.

Svieti kontrolka upozornenia

RiesSenie

e  Skontrolujte pokyny na obrazovke tlaciarne. Ak je k tlaciarni pripojeny
digitalny fotoaparat, skontrolujte pokyny na obrazovke fotoaparatu. Ak je
tlaCiaren pripojena k pocitacu, skontrolujte pokyny na monitore pocitaca.

e \ypnite tlaCiaref a odpojte napajaci kabel. Pockajte asi 10 sekind a potom
kabel opat’ pripojte. Zapnite tlaciareri.

Ak po vyskusani vy$Sie uvedeného rieSenia kontrolka upozornenia stale svieti,

navstivte stranku www.hp.com/support alebo sa obratte na stredisko sluzieb pre

zakaznikov spoloénosti HP.
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Tlaciaren nenajde fotografie ulozené na pamat'ovej karte.

Spor Na pamatovej karte mézu byt ulozené typy suborov, ktoré tlaciarer
nemoze precitat priamo z karty.

RiesSenie

e Ulozte fotografie do poditada a vytladte ich z po&itaga. DalSie informacie
najdete v pomocnikovi tla¢iarne HP Photosmart na pocitaci a v dokumentacii
fotoaparatu.

e  Pri budicom pouziti digitalneho fotoaparatu nastavte ukladanie fotografii do
suborov vo formate, ktory mdze tlaciaren precitat priamo z pamatovej karty.
Zoznam podporovanych formatov stiborov najdete v éasti Specifikacie
tlaciarne. Pokyny pre nastavenie digitalneho fotoaparatu na ukladanie
fotografii v ur€itych formatoch suborov najdete v dokumentacii fotoaparatu.

Ak problém pretrvava, pravdepodobne budete musiet preformatovat paméatovu
kartu.

Tlaciaren je zapojena, ale nezapne sa.

RieSenie

e Tlaciaren ma pravdepodobne prili§ velky prikon. Odpojte napajaci kabel
tlaciarne. Pockajte asi 10 sekund a potom kabel opat pripojte. Zapnite
tlaCiarer.

e Tlaciaren je mozno pripojena do vypnutej zasuvky. Zapnite zasuvku a potom
zapnite tlaciaren.

e Napajaci kabel méze byt poskodeny. Skontrolujte, &i je na napajacom kabli
rozsvietena zelena kontrolka.

Tlaciaren po zapnuti vydava hluk alebo za¢ne vydavat hluk po tom, ako sa dlhSi
¢as nepouzivala.

Riesenie Tlaciarefi méze vydavat hluk, ak nebola pouzivana dihsi ¢as
(priblizne 2 tyzdne) alebo ak bolo prerusené a opat obnovené napajanie. Toto je
normalny stav. Tlaciarefi vykonava postup automatickej idrzby, aby sa
zabezpedila najvysSia vystupna kvalita.

Vsetky kontrolky na tla€iarni blikaju

RieSenie Na tlaciarni sa vyskytla chyba hardvéru, ktoru bude pravdepodobne
nutné opravit' v servise. Odpojte napajaci kabel tlaciarne. Poc¢kajte asi 10 sekind
a potom kébel opat pripojte. Zapnite tlaciareri. Ak kontrolky stale blikaju, prejdite
na stranku www.hp.com/support alebo sa obratte na stredisko sluzieb pre
zakaznikov spolo¢nosti HP.
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Problémy s tlacou

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

Tlaciaren netlaci fotografie bez okrajov z ovladacieho panela.

RiesSenie Stlacte tlacidlo pre rozlozenie a vyberte moznost One photo per
page borderless (Jedna fotografia na stranu, bez okrajov). Ked je tato moznost’
vybrata, Stvorhran v strede spodnej €asti obrazovky tlaciarne je vyplneny
oranzovou farbou.

Tla¢ je vel'mi pomala.
RieSenie Moze to byt spbésobené nasledujiucimi priinami: 1) Tlagite subor
PDF alebo projekt s grafikou alebo obrazkami s velkym rozliSenim alebo 2)
vybrali ste vysoké rozliSenie tlace. Velké, zlozité Ulohy obsahujuce grafiku alebo
fotografie sa tlacia pomalSie ako textové dokumenty, najma pri zvoleni vy$Sieho
rozliSenia.

Papier z hlavného zasobnika sa do tla¢iarne nepodava spravne.

Riesenie
eV zasobniku je mozno prili§ vela papiera. Odstrante ¢ast papierov a skuste
tlacit znova.

e Hlavny zasobnik nie je Gplne zasunuty. Upine zasufite hlavny zasobnik.

e Vodiace liSty papiera mozno nie su spravne nastavené. Skontrolujte, ¢i je
prieéna a pozdiZna vodiaca lista Upine prisunuta k okrajom papiera tak, aby
sa papier neohybal.

e Dva alebo viac papierov sa zlepilo. Vyberte papier z hlavného zasobnika a
oddelte jednotlivé listy v stohu papiera. Vlozte papier spat’ a skuste tladit
znova.

e Ak je papier pokréeny alebo ohnuty, skuste pouzit' iny papier.

e Papier je mozno prili§ tenky alebo prili§ hruby. NajlepsSie vysledky dosiahnete
pouZitim papiera pre atramentové tlagiarne HP. DalSie informacie najdete v
Casti Vyber spravneho papiera.

Vytlaéené strany vypadavaju z vystupného zasobnika.
RieSenie PritlaCi vzdy vysunte nastavec vystupného zasobnika.

Vytlacok je zvineny alebo stoceny.

RieSenie Tlacova uloha pouziva viac atramentu ako zvyc€ajne. Vytlacte ulohu z
pocitata a pomocou softvéru tladiarne znizte uroven sytosti atramentu. Viac
informacii najdete v pomocnikovi pre tlaciarefi HP Photosmart na pocitaci.
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Dokument sa vytlacil Sikmo alebo nevystredeny.

RieSenie

Papier mozno nie je vlozeny spravne. Vlozte papier znova. Davajte pozor,
aby bol papier v hlavhom zasobniku spravne orientovany a aby prie¢na a
pozdiZna vodiaca lita bola Uplne prisunuta k okrajom papiera. Pokyny pre
vkladanie papiera najdete v asti Viozenie papiera.

Ak pouzivate prisluSenstvo umoziujuce obojstrannu tla€, odstrante ho a
skusit tla¢ znova.

Tlagiarefi moZno vyzaduje zarovnanie. Dal$ie informéacie najdete v &asti
Zarovnanie tlaCiarne.

Vytlaéené farby nie st uspokojivé.

RieSenie

Jedna z atramentovych kaziet je pravdepodobne prazdna. Pri tlagi bude
prazdna kazeta nahradena kazetou s inou farbou. Ak chcete skontrolovat
uroven atramentu, vyberte fubovolnd pamatovu kartu a stlacte tlacidlo
Select Photos P> (Vybrat fotografie). Ak je v niektorej atramentovej kazete
malo atramentu, vymeiite ju. DalSie informacie najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Tlagiarefi moZno vyzaduje zarovnanie. Dal$ie informéacie najdete v &asti
Zarovnanie tlaCiarne.

Tladové hlavy by sa mali vygistit. DalSie informéacie najdete v &asti
Automatické Cistenie tlacovej hlavy.

Z tla€iarne nevysla ziadna strana alebo sa papier po€as tlace zasekne.

RieSenie

60

Tlagiaren vyzaduje zasah pouzivatela. Precitajte si pokyny na obrazovke

tlaCiarne.

Je vypnuté napajanie alebo je uvolneny kabel. Skontrolujte, &i je zapnuté

napdjanie a napajaci kabel je pevne pripojeny.

V hlavnom zasobniku ani v zasobniku na fotografie nie je ziadny papier.

Skontrolujte, Ci je papier vlozeny spravne. Pokyny pre vkladanie papiera

najdete v Casti Vlozenie papiera.

Ak sa papier zasekava pocas tlace, vyskusajte nasledujuci postup:

— Vypnite tlaCiarefl a odpojte ju od napajania. Odstrarite z tlaiarne vSetok
papier v drahe papiera. Odstrante zadné pristupové dvierka. Opatrne
odstrante zaseknuty papier z tladiarne. Potom nasadte spat zadné
pristupové dvierka. Ak nie je mozné uvolnit vSetok zaseknuty papier v
zadnej Casti tlaCiarne, skuste uvolnit papier zaseknuty v strednej Casti
tlaCiarne otvorenim dvierok zaseknutia papiera, ktoré sa nachadzaju vo
vrchnom kryte. Dalie obrazky obidvoch miest, v ktorych je mozné
odstranit zaseknutie papiera, najdete v €asti Chyby papiera. Po
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dokonceni odstranenia zaseknutia papiera pripojte znova tlaciaren,
zapnite ju a skuste tlacit znova.

— Ak ste tlacili na samolepiace Stitky, skontrolujte, &i sa Stitok pri prechode
tlaCiarfiou neodlepil od podkladového listu.

Tlacgiaren vytla€i prazdnu stranu.
Spor Mozno ste spustili tla¢ a vzapati zrusili proces tlacovej tlohy.

RieSenie Ak zruSite tlacovu Ulohu pred zacatim tlace, v tlaciarni uz méze byt
podany papier pripraveny na tla¢. Pri nasledujucej tlai tlaciaren vysunie prazdnu
stranu a potom zacne tlacit novu ulohu.

Spor Mozno ste do tlaciarne odoslali tlacovu ulohu s velkym mnozstvom Udajov.

RieSenie Pred pokracovanim tlace pocCkajte na dokonéenie sluzby udrzby
tlacovej hlavy.

Tlaciaren pozaduje vytlacenie strany pre zarovnanie tlacovej hlavy.

Spor Ak chcete udrziavat optimalnu kvalitu tla¢e, musite pravidelne vykonavat
zarovnanie tlacovej hlavy.

RieSenie Po vyzve vlozte Cisty papier velkosti A4. Stranu pre zarovnanie
tlacovej hlavy recyklujte alebo zahodte.

Fotografia sa nevytlaéila s predvolenym nastavenim tlace.

RieSenie Mozno ste zmenili nastavenie tlace pre vybratu fotografiu.
Nastavenie tlace pouzité pre jednotlivu fotografiu ma prednost pred predvolenym
nastavenim tlace. ZruSenim vyberu fotografie zrusite vSetky nastavenia tlace,
ktoré ste pouzili pre jednotlivi fotografiu. Dalsie informacie najdete v &asti Vyber
fotografii na tlac.

Tlaciaren vysunie papier poc¢as pripravy na tlac.

RieSenie Priame sIne¢né svetlo méze ovplyviiovat ¢innost automatického
senzoru papiera. Premiestnite tlagiarefi mimo dosahu priameho sine¢ného svetla.

Kvalita tlace je nizka.

RieSenie

e Jedna z atramentovych kaziet je pravdepodobne prazdna. Pri tlai bude
prazdna kazeta nahradena kazetou s inou farbou. Ak chcete skontrolovat
uroven atramentu, vyberte fubovolna pamatovu kartu a stlacte tlacidlo
Select Photos P> (Vybrat fotografie). Ak je v niektorej atramentovej kazete
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malo atramentu, vymeiite ju. Dal$ie informécie najdete v &asti VloZenie

atramentovych kaziet.

Pouzivajte fotograficky papier ur€eny pre tuto tlaciaren. Ak chcete dosiahnut’

najlepsie vysledky, pouzite papier odporucany v €asti Vyber spravneho papiera.

Mozno tlagite na nespravnu stranu papiera. Skontrolujte, ¢i je papier viozeny

tlaCovou stranou nadol.

Mozno ste v digitalnom fotoaparate nastavili nizke rozliSenie. ZmensSite

obrazok a skuste tlagit znova. Ak chcete v buducnosti dosiahnut’ lepSie

vysledky, nastavte digitalny fotoaparat na vysSie rozliSenie fotografii.

Mozno sa vyskytuje problém s tla¢ovou kazetou alebo s tlacovou hlavou.

VyskuSajte nasledujuce postupy:

— Vyberte a vlozte znova kazdu atramentovu kazetu. Vzdy manipulujte iba
s jednu kazetou naraz, aby sa vylucila moznost zameny kaziet.

—  Spustite proces automatického gistenia tladovej hlavy. Dalsie informacie
najdete v Casti Automaticke Cistenie tlacovej hlavy.

—  Zarovnajte tladovu hlavu tlagiarne. DalSie informéacie najdete v &asti
Zarovnanie tlaCiarne.

— Ak problémy s kvalitou tlace pretrvavaju i po zarovnani a vycisteni,
kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

Fotografie sa netlacia spravne.

RieSenie

Mozno ste vlozili fotograficky papier nespravne. Vlozte fotograficky papier

tlacovou stranou nadol.

Fotograficky papier mozno nevosiel do tlaciarne spravne. Vyskusajte

nasledujuce postupy:

—  Skontrolujte, &i v tlagiarni nie je zaseknuty papier. Dal$ie informéacie
najdete v Casti Chyby papiera.

—  Zasunte fotograficky papier ¢o najhlbSie do zasobnika na fotografie.

— Vkladajte fotografické papiere po jednotlivych listoch.

Fotografie ozna¢ené na tla¢ v digitadlnom fotoaparate sa nevytlacia.

Riesenie Niektoré digitalne fotoaparaty umozfuju oznacit fotografie uréené na
tla¢ vo vnutornej pamati fotoaparatu aj na pamatovej karte. Ak su fotografie
oznacené iba vo vnutornej pamati a potom ich premiestnite z vnuatornej pamate
fotoaparatu na pamatovu kartu, oznacenia sa neprenesu. Oznacte fotografie na
tla¢ az po ich preneseni z vnutornej pamaéte digitalneho fotoaparatu na pamatovu
kartu.

Chybové hlasenia

Skér ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo€nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.
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Chybové hlasenia, ktoré sa zobrazuju na obrazovke tlaiarne, je mozné rozdelit do
nasledujucich typov:

e Chyby papiera

Chyby atramentovych kaziet

Chyby pamatovej karty

Chyby tlage z pocitaca

Chyby papiera
Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si

tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

Chybové hlasenie: Paper jam. (Zaseknutie papiera.) Clear jam then press OK.
(Odstrante pric¢inu zaseknutia a stlacte tlacidlo OK.)

RieSenie Vypnite tlaCiarer a odpojte ju od napajania. Odstrarite z tlaiarne
vSetok papier prekazajuci v drahe papiera. Odstrarte zadné pristupové dvierka.
Opatrne odstrante zaseknuty papier z tlaiarne. Potom nasadte spat zadné
pristupové dvierka.

)

1 ‘ Po odstraneni zadnych pristupovych dvierok mézete odstranit zaseknuty papier.

Ak nie je mozné uvolnit vSetok zaseknuty papier v zadnej ¢asti tlaCiarne, skuste
uvolnit papier zaseknuty v strednej ¢asti tlaciarne otvorenim dvierok na
odstranenie zaseknutého papiera, ktoré sa nachadzaju vo vrchnom kryte.
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1 | Ak chcete uvollnit zaseknuty papier, otvorte dvierka na odstranenie zaseknutého
papiera.

Zapoijte tlaciaren a zapnite ju.

Chybové hlasenie: Out of paper. (Dosiel papier.) Load paper then press OK
(Vlozte papier a stlacte tlacidlo OK).
RieSenie VlozZte papier a znova spustite tla¢ stlaéenim tlacidla OK. Pokyny pre
vkladanie papiera najdete v asti Viozenie papiera.

Chybové hlasenie: Unsupported media size. (Nepodporovana velkost' papiera.)

RieSenie Tlaciarei nemoze pouzit velkost papiera viozeného v zasobniku
papiera. Stlacte tlaCidlo OK a vloZte papier podporovanej velkosti. Zoznam
podporovanych velkosti papiera najdete v €asti Specifikacie tlaiarne.

Chybové hlasenie: Automatic paper sensor failed. (Automaticky senzor papiera
zlyhal.)

RieSenie Automaticky senzor papiera je zakryty alebo poSkodeny. Skuste
premiestnit’ tlaiareri mimo dosahu priameho slneéného svetla, stlaéte tlacidlo OK
a skuste tlacit znova. Pokial tento postup nepomdze, navstivte stranku
www.hp.com/support alebo kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov
spolo¢nosti HP.
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Chyby atramentovych kaziet

Skoér ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

Chybové hlasenie: Wrong ink cartridge(s) installed. (Bola nainstalovana
nespravna atramentova kazeta.)

RieSenie Pri prvom nastaveni a pouziti tla¢iarne HP Photosmart nainstalujte
atramentové kazety, ktoré boli dodané s tlaciarfiou. Atrament v tychto kazetach je
vyrobeny tak, aby sa zmieSal s atramentom v tlacovej hlave.

Ak chcete odstranit tento problém, vymerite prislusné atramentové kazety za
atramentové kazety, ktoré boli dodané s tlaciarfiou HP Photosmart.

Dalsie informéacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Incorrect ink cartridge. (Nespravna atramentova kazeta.)
Spor Bola nainstalovana nespravna atramentova kazeta.

RieSenie Uvedené atramentové kazety nie je mozné pouzit po vykonani
inicializacie zariadenia. Atramentové kazety je mozné zamenit' za atramentové
kazety predpisané pre tlagiarefi HP Photosmart. Cisla kaziet, ktoré je mozné
pouzit' s touto tlaciarfiou, su uvedené na zadnej strane obalky tlacenej verzie tejto
prirucky.

Dalsie informéacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Replace cartridges soon. (Co najskor vymeiite kazety.)
Spor Uvedené atramentové kazety su skoro prazdne.

RieSenie S atramentom, ktory ostava v prisluSenstve tlacovej hlavy, je mozné
docasne pokracovat v tlaci. Ak chcete pokracovat, vymerite uvedené
atramentové kazety alebo stlacte tlacidlo OK.

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VloZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Ink cartridge(s) are empty. (Atramentové kazety su
prazdne.)

Spor Uvedené atramentové kazety su prazdne.
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RieSenie Nahradte uvedené atramentové kazety novymi atramentovymi

kazetami.

e Ak je prazdna Cierna atramentova kazeta, je mozné pokracovat v tlai a
pouzivat atramentové kazety s inou farbou. Tuto moznost' je potrebné vybrat
po zobrazeni vyzvy tlagiarne na obrazovke.

e Ak je prazdna farebna atramentova kazeta, je mozné pokracovat v tlaci a
pouzivat atramentové kazety s €iernou farbou. Tuto moznost je potrebné
vybrat po zobrazeni vyzvy tlagiarne na obrazovke.

V zavislosti od stavu tlacovej Ulohy mozete pokracovat stlacenim tlacidla OK. Ak
tlaciarerit HP Photosmart spracovava tlacovu ulohu, stlacte tlacidlo zruSenia
akcie a spustte tlacovu ulohu znova.

%? Poznamka Kvalita textu a fotografii sa bude liSit od kvality dosahovanej
[-_’ pri pouziti vSetkych atramentovych kaziet. Ak atramentové kazety nebudu
Coskoro nahradené, tla€ sa zastavi.

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Cannot print. (Tla¢ nie je mozna.)

Spor The indicated ink cartridge(s) are out of ink. (Uvedené atramentové
kazety su prazdne.)

RieSenie  Aby ste mohli pokracovat v tladi, urychlene nahradte uvedené
atramentové kazety novymi.

Tlagiaren HP Photosmart neméze pokracovat' v tlaci, kym nebudu vymenené
uvedené atramentové kazety. Tla¢ bude Uplne zastavena.

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VloZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Ink cartridge problem. (Problém s atramentovymi
kazetami.)

Spor Uvedené atramentové kazety chybaju alebo su poSkodené.

RieSenie Aby ste mohli pokracovat v tladi, urychlene nahradte uvedené
atramentové kazety novymi. Ak su v tlagiarni HP Photosmart vSetky atramentové
kazety a ziadna kazeta nechyba, je pravdepodobne potrebné vydistit' kontakty
atramentovej kazety.

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VloZenie
atramentovych kaziet. DalSie informacie o &isteni atramentovych kaziet najdete v
Casti Ruc€né Cistenie kontaktov atramentovej kazety.

Ak v tlac¢iarni HP Photosmart nechyba ziadna atramentova kazeta a po vydisteni
kontaktov atramentovej kazety sa stale zobrazuje chybova sprava, atramentovu
kazetu vymente. Vyberte prislusna atramentovu kazetu z tlaCiarne a skontrolujte
datum zaruénej lehoty na spodne;j strane kazety. Je uvedeny vo formate RRRR/
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MMM/DD. Ak je kazeta eSte v zarucnej lehote, nahradnu kazetu ziskate, ak sa
obratite sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

Chybové hlasenie: Ink expiration near. (Pouzitel'nost’ atramentu sa kong¢i.)
Spor Pouzitelnost atramentu v uvedenej atramentovej kazete sa kongi.
RieSenie Ak sa blizi datum uplynutia pouzitelnosti kaziet, najlepSiu kvalitu tlace
ziskate vymenenim atramentovych kaziet. Tla¢ bude pokracovat po stlaceni
tlacidla OK. Spolo¢nost HP neruci za kvalitu a spolahlivost atramentu po uplynuti
datumu pouzitelnosti.
Dalsie informéacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Ink cartridge(s) are expired. (Pouzitelnost’ atramentovych
kaziet skoncila.)

Spor Datum pouzitelnosti atramentu v uvedenej atramentovej kazete uplynul.

RieSenie Ak chcete po uplynuti datumu pouzitelnosti atramentovych kaziet
dosiahnut najlepSiu kvalitu tlae, vymerite atramentové kazety. Tla¢ bude
pokracovat po stlaéeni tlacidla OK. Spolo¢nost HP neruci za kvalitu a
spolahlivost atramentu po uplynuti datumu pouzitelnosti.

Dalsie informéacie o vymene atramentovych kaziet najdete v &asti VioZenie
atramentovych kaziet.

Chybové hlasenie: Non-HP ink. (Atrament inej znacky ako HP.)
Spor Tlaciarent HP Photosmart zistila atrament inej znacky ako HP.

RieSenie Ak chcete pokracovat, vymente uvedené atramentové kazety alebo
stlacte tlacidlo OK.

Spolo¢nost HP odporuca, aby ste pouzivali originalne atramentové kazety
znacky HP. Originalne atramentové kazety znacky HP su vyrabané a testované
na pouzitie s tlaiarfiami zna¢ky HP, o vam umoziiuje opakovane a lahko
dosahovat vyborné vysledky.

atramentu ako atramentu znacky HP. Na servis alebo opravu poSkodenia
tlaCiarne spésobeného pouzitim iného atramentu ako atramentu znacky
HP sa nevztahuje zaruka.

Eﬂ//r Poznamka Spolo¢nost HP neruci za kvalitu a spolahlivost iného

Ak ste presvedceni, Ze ste kupili originalne kazety HP, navstivte stranku:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Chybové hlasenie: Original HP ink depleted. (Vyéerpany originalny
atrament HP.)
Spor  Originalny atrament v uvedenych atramentovych kazetach HP sa vycerpal.
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RieSenie Ak chcete pokracovat, vymente uvedené atramentové kazety alebo
stlacte tlacidlo OK.

Spolo¢nost HP odporuca, aby ste pouzivali originalne atramentové kazety
znacky HP. Originalne atramentové kazety znacky HP su vyrabané a testované
na pouzitie s tlaciarnami znacky HP, ¢o vam umoznuje opakovane a lahko
dosahovat vyborné vysledky.

%-7%; Poznamka Spolo¢nost HP neruc€i za kvalitu a spolahlivost’ iného

|-'_’ atramentu ako atramentu znacky HP. Na servis alebo opravu poSkodenia
tlaCiarne spésobeného pouzitim iného atramentu ako atramentu znacky
HP sa nevztahuje zaruka.

Ak ste presvedceni, Ze ste kupili originalne kazety HP, navstivte stranku:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Chybové hlasenie: Scheduled maintenance. (Naplanovana udrzba.)

Spor Je potrebna udrzba tladiarne za uc¢elom zarovnania a kalibracie tlaCovej
hlavy.

RieSenie Ak chcete dosiahnut najvyssiu kvalitu tlaCe, zarovnajte tlacovu hlavu.
Vlozte do hlavného zasobnika Cisty, obyc€ajny papier velkosti Letter alebo A4 a
stlacte tlaCidlo OK. Tlagiareri HP Photosmart zarovna tlacovu hlavu, nakalibruje
tlaciarenr a potom vytlaéi skiSobnu stranku. Skisobnu stranku recyklujte alebo
zahodte.

Chybové hlasenie: Calibration error. (Chyba kalibracie.)
Spor Typ papiera, ktory je vloZzeny v hlavhom zasobniku, neméze byt pri
zarovnani tla€iarne pouzity.
RieSenie Ak je pri zarovnavani tlagiarne vloZzeny v hlavhom zasobniku
fotograficky papier, méze zarovnanie zlyhat.Vlozte do hlavného zasobnika Gisty
biely papier formatu A4 a sklste zarovnanie znova. Ak zarovnanie zlyha znova,
bude to pravdepodobne zapri¢inené poskodenym senzorom alebo atramentovou
kazetou. V tom pripade sa obratte na sluzby pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

Spor Atramentova kazeta alebo senzor st poskodené.
RieSenie Kontaktujte sluzbu pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

Chybové hlasenie: Print cartridge cradle is stuck. (Vozik tlacovej kazety je
zaseknuty.)

Spor Tlacova hlava je zablokovana.
RieSenie  Odstrarte vSetky prekazky, ktoré mézu blokovat tlacovu hlavu.
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Cistenie tladovej hlavy

1. Otvorte horny kryt a potom otvorte dvierka na odstranenie zaseknutého
papiera.

1 ‘ Otvorte dvierka na odstranenie zaseknutého papiera a vygistite tlacovu hlavu.

2. Odstrante vSetky prekazky, ktoré blokuju tlacovu hlavu, vratane papiera a
inych baliacich materialov.

3. Vypnite a zapnite tlaciaren.

4. Zatvorte dvierka na odstranenie zaseknutého papiera a vrchny kryt.

Chybové hlasenie: Ink System Failure. (Systém dodavky atramentu zlyhal.)

Spor Tla¢ova hlava alebo systém dodavky atramentu zlyhal, tlaciaren
HP Photosmart nemdze pokracovat' v tlagi.

RiesSenie Vypnite tlaCiaren a odpojte napajaci kabel. Po¢kajte asi 10 sekund a
potom kabel opat’ pripojte. Ak uvedeny postup neviedol k odstraneniu chybového
hlasenia, obratte sa na sluzbu pre zakaznikov spolo¢nosti HP.

Chyby pamatovej karty
Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

Chybové hlasenie: Photo is missing. (Fotografia chyba.) ALEBO: Some photos
are missing. (Niektoré fotografie chybaju.)

RieSenie Tlaciarni sa nepodarilo nacitat’ subor z pamatovej karty alebo jeden
¢i viac suborov ur€enych na tla¢ sa na paméatovej karte nenachadza. Namiesto
na pamatovu kartu skuste ulozit fotografie do pocitaca pomocou digitalneho
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fotoaparatu. Ak fotografia chyba, je mozné, ze doSlo k nahodnému odstraneniu
fotografie z karty.

Chybové hlasenie: Card access error. (Chyba pristupu ku karte.) Job was
cancelled. (Uloha bola zrusena.) Press OK. Stlaéte tlagidlo OK. ALEBO: File
directory structure is corrupted. (Struktira adresara stborov je poskodena.)
ALEBO: Card may be damaged. (Karta moze byt poskodena.) Job was
cancelled. (Uloha bola zruena.) Press OK. (Stlaéte tlagidlo OK.)
Spor Tlaciaren nemoéze Citat Udaje na pamatovej karte a neméze dokongit
Ziadnu aktualnu tlag ani uloZit Ziadnu aktualnu tlagovu Glohu. Udaje su
pravdepodobne poSkodené alebo sa vyskytuje fyzicky problém s paméatovou
kartou.

RieSenie

e Ulozte subory do pocitaca a skuste ich pouzit z pocitaca.

e Ak tento postup nepomoze, pouzite novu pamatovu kartu alebo
preformatujte pamatovu kartu pomocou digitalneho fotoaparatu. Vsetky
fotografie na pamatovej karty budu odstranené.

e Ak tento postup nepomdze, subory s fotografiami su pravdepodobne
poskodené alebo necitatelné. Skoér ako sa obratite na stredisko sluzieb pre
zakaznikov spolo¢nosti HP, skuste s pouzitim inej pamatovej karty urcit, Ci
zlyhala tlaCiaren alebo paméatova karta.

Chybové hlasenie: Cannot print photos. (Fotografie nie je mozné tlacit.)
Spor Viac ako 10 fotografii ur€enych pre tuto tlacovu tlohu je pravdepodobne

poskodenych, chyba alebo ma nepodporované typy suborov. Informacie o
podporovanych typoch stborov najdete v &asti Specifikacie tlagiarne.

RieSenie

e Namiesto na pamatovu kartu ulozte fotografie do pocitaca pomocou
digitalneho fotoaparatu.

e Ulozte subory do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca.

e Vytladte stranku s indexom fotografii a vyberte fotografie znova. Dalsie
informacie najdete v asti UrCenie fotografii na tlag.

Chybové hlasenie: Card is password protected. (Karta je chranena heslom.)
Cannot access card. (Nepodarilo sa ziskat’ pristup ku karte.)
RieSenie Tlaciaret nemoéze Citat z pamatovej karty, pretoze karta je chranena
heslom. Postup:
1. Vyberte pamatovu kartu z tlaciarne.
2. Zasunte pamatovu kartu do zariadenia, v ktorom ste povodne ulozili heslo na
pamatovu kartu.
3. Odstrarte heslo z pamatovej karty.
4. \Vyberte pamatovu kartu a znova ju zasurite do zasuvky pre pamatovu kartu
v tlaciarni.
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5. Skuste tladit znova.

Chybové hlasenie: Card is locked. (Karta je zamknuta.) Cannot access card.
(Nepodarilo sa ziskat’ pristup ku karte.)

RieSenie Zaistite, aby bol prepina¢ zamku na karte v odomknutej polohe.

Chybové hlasenie: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Karta
nie je zasunuta uplne. Zatla¢te kartu o trocha viac.)
RieSenie Tlaciaren zistila pritomnost pamatovej karty, ale nemoze ju Eitat.
Jemne zatlacte pamatovu kartu hlbsie do zasuvky pre pamatovu kartu, kym sa
nezastavi. DalSie informacie najdete v ¢asti Zasunutie pamatovej karty.

Chybové hlasenie: Use only one (1) card at a time. Please remove a memory
card. (Pouzite vzdy len 1 kartu. Vyberte pamat'ovu kartu.) ALEBO: Use only one
(1) device at a time. (Pouzite vzdy len 1 zariadenie.) Please remove/disconnect a
device. (Vyberte alebo odpojte zariadenie.)

Riesenie V tlaCiarni su zasunuté dve alebo viaceré rozne typy paméatovych
kariet su€asne alebo je zasunutd pamatova karta a su€asne je k portu pre
fotoaparat pripojeny digitalny fotoaparat. Vyberte pamatové karty alebo odpojte
digitalny fotoaparat. V tlaCiarni musi byt iba jedna karta alebo k nej musi byt
pripojeny iba jeden fotoaparat.

(;hybové hlasenie: Card was removed. Job was cancelled. (Karta bola vybrata.
Uloha bola zrusena.) Press OK. (Stlacte tlacidlo OK.)

RieSenie Pamatova karta bola vybrata z tla¢iarne v priebehu tlae suboru z

karty. Postup:

1. Stlacte tlacidlo OK.

2. Vlozte pamatovu kartu a vytlacte vybraté fotografie znova. Pamatova karta
musi ostat’ zasunuta, kym sa tla¢ alebo ukladanie suborov nedokongi.

Aby ste zabranili poskodeniu paméatovych kariet v buduicnosti, nevyberajte ich zo

zasuvky pre paméatovu kartu v tlagiarni, ked sa pouzivaju. DalSie informacie

najdete v Casti Vybratie pamatovej karty z tlaiarne.

Chybové hlasenie: Camera selections (DPOF) file has error. (Subor vyberu z
fotoaparatu (DPOF) obsahuje chybu.)
RieSenie Nacitanie suboru DPOF zlyhalo z dévodu poskodenych Udajov alebo

chyby na pamatovej karte. Ak chcete vybrat fotografie znova, pouzite ovladaci
panel. DalSie informacie najdete v Casti Tlac€ fotografii z pamatovej karty.
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Chybové hlasenie: Some camera-selected photos are not on card. (Niektoré
fotografie vybraté vo fotoaparate nie st na karte.)

RiesSenie Niektoré fotografie vybraté vo fotoaparate chybaju alebo boli

odstranené. Vyskusajte nasledujuce postupy:

e  Skontrolujte, ¢i ste omylom neodstranili fotografiu z pamatovej karty.

e Znova vyberte fotografie pomocou digitalneho fotoaparatu.

e Vytlacte novu stranku indexu fotografii a skontrolujte poradové Cisla
jednotlivych fotografii. DalSie informéacie najdete v &asti Ur&enie fotografii na
tlac.

Chybové hlasenie: Cannot display this photo. (Tato fotografia sa neda zobrazit'.)
ALEBO: Cannot display all photos. (Fotografie sa nedaju zobrazit.) ALEBO:
Photos are corrupted. (Fotografie su poSkodené.)

RieSenie Pamaéatova karta obsahuje formaty obrazkov, ktoré tlaCiarer
nepodporuje, alebo su subory fotografii poSkodené. Zoznam podporovanych
formatov obrazkov najdete v &asti Specifikacie tlagiarne. Otvorte fotografie
pomocou pocitaca. Informacie o pouzivani fotografii na pocitaci najdete v Casti
Tlag z pocitaca.

Chybové hlasenie: Unsupported card type. (Nepodporovany typ karty.)

RieSenie Na prenos fotografii do pocitaca pouzite fotoaparat a potom vytlacte
fotografie z pocitaca.

Chybové hlasenie: Some photo numbers are not on card. (Niektoré cisla
fotografii nie su na karte.)
RieSenie Na prenos fotografii do pocitaca pouzite fotoaparat, fotografie
vytlacte z pocitaca. Ak niektoré fotografie stale chybaju, mozno boli z paméatovej
karty odstranené.

Chyby tlace z pocéita¢a a chyby pripojenia k po¢itacu
Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP, precitajte si
tieto tipy pre rieSenie problémov alebo navstivte webové stranky so sluzbami podpory
na adrese www.hp.com/support.

Chybové hlasenie: Printer memory is full. Job was cancelled. (Pamit’ tlaiarne
je zaplnena. Uloha bola zrusena.) Press OK. (Stlaéte tlagidlo OK.)
RieSenie Vyskytol sa problém tlaciarne pri tlaci fotografii. Vyskusajte
nasledujuce postupy:

e Ak chcete vymazat pamat tlaCiarne, vypnite a zapnite tlaciaren.
e Tlacte menSi pocCet fotografii su¢asne.
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e Ulozte fotografie do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca.
e Ulozte subory do pocitaca pomocou ¢itacky paméatovych kariet a potom ich
vytlacte z pocitaca.

Chybové hlasenie: Communication error. (Chyba komunikacie.) Check
computer connection. (Skontrolujte pripojenie k pocitaci.) Press OK. (Stlacte
tlacidlo OK.) ALEBO: Data was not received. Check computer connection. Press
OK to continue. (Udaje neboli prijaté. Skontrolujte pripojenie k poéitaéu.
Pokracujte stlacenim tlacidla OK.) ALEBO: No response from computer.
(Pocita¢ nereaguje.)
RieSenie Tlaciareri nemodze spravne komunikovat s poc¢itacom. Softvér
tlaCiarne pravdepodobne nepracuje alebo je uvolneny kabel. Skontrolujte, ¢i je
kabel USB pevne pripojeny k pocitacu a k portu USB na zadnej strane tlaciarne.
Ak je kabel pripojeny pevne, skontrolujte, €i je nainstalovany softvér tlaciarne.

Chybové hlasenie: Camera disconnected during print job. (Fotoaparat bol
odpojeny v priebehu tlacovej ulohy.)
RieSenie TlaCova uloha bude prerusena. Pripojte kabel USB k fotoaparatu a k
tlagiarni znova a tlacovu ulohu odoslite znova.
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8 Sluzba pre zakaznikov
spolo¢nosti HP

% Poznamka Na&zov sluzieb podpory spolo¢nosti HP sa moze lisit podla krajiny
|-'_’ alebo regionu.

V pripade problému postupujte nasledovne:

1. Prestudujte si dokumentaciu k tlaciarni.

Uvodna brozura: Uvodna broziira pre tladiarefi HP Photosmart 8200 series
vysvetluje postup pri nastaveni tlaciarne a vytlaceni prvej fotografie.
Pouzivatel'ska prirucka: PouzZivatelska prirucka je prirucka, ktoru prave
Citate. Tato priruCka popisuje zakladné funkcie tlaiarne, vysvetluje
pouzivanie tlaCiarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre
rieSenie problémov s hardvérom.

Pomocnik tlaciarne HP Photosmart : Pomocnik tlaciarne HP Photosmart
popisuje pouzivanie tlaCiarne s poc¢itatom a obsahuje informacie o rieSeni
problémov so softvérom. DalSie informacie najdete v éasti Pristup k
pomocnikovi tlagiarne HP Photosmart..

2. Ak nemoézete vyriesit svoj problém pomocou informacii v dokumentacii, navstivte
webovu stranku www.hp.com/support, kde mézete:

ziskat pristup k webovym strankam podpory,

odoslat’ spolo¢nosti Hewlett-Packard e-mail so ziadostou o odpovede na
svoje otazky,

spojit sa s odbornikom spolo€nosti Hewlett-Packard pomocou chatu online,
skontrolovat dostupné aktualizacie softvéru.

Moznosti podpory a jej dostupnost zavisia od konkrétneho vyrobku, krajiny alebo
regiénu a jazyka.

3. Iba v Eurépe: Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciarer hardvérovu
poruchu, budete musiet tlaCiareri priniest k predajcovi, od ktorého ste ju kupili.
Sluzba je pocas lehoty obmedzenej zaruky bezplatna. Po uplynuti zaruénej lehoty

vam

budu za sluzbu uctované poplatky.

4. Ak nemdzete vyrieSit problém pomocou pomocnika tladiarne alebo informacii na

Telefonické

webovych strankach spolo¢nosti HP, zavolajte na telefénne €islo strediska
sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP vo vasej krajine alebo regidéne. Zoznam
telefonnych Cisiel v jednotlivych krajinach a regiéonoch je uvedeny v Casti
Telefonické kontaktovanie strediska sluzieb pre zéakaznikov spolo¢nosti HP.

kontaktovanie strediska sluzieb pre

zakaznikov spolo¢nosti HP

Ked je tladiarefi v zaruke, mate narok na bezplatnu telefonick podporu. Dalsie
informacie najdete v zaru€nych informaciach, ktoré su vlozené v krabici, alebo na
strankach www.hp.com/support, kde mézZete skontrolovat dobu platnosti bezplatnej

podpory.

Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonickd podporu mézete ziskat pomoc od
spolo¢nosti Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate
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od predajcu vyrobkov znacky HP alebo zavolajte na telefénne &islo podpory vo vasej
krajine alebo regione.

Ak chcete ziskat telefonicki podporu od spolo¢nosti Hewlett-Packard, zavolajte na
prislusné telefénne Cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uc¢tované
Standardné poplatky telefénnej spolo¢nosti.

Severna Amerika: Tel. €. 1-800-474-6836 (1-800—HP-INVENT). Telefonicka podpora
v USA je k dispozicii v angli¢tine a v SpanielCine 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni (dni a
hodiny podpory sa mbézu zmenit bez upozornenia). Tato sluzba je po€as zarucnej
lehoty bezplatna. Po uplynuti zaru€nej lehoty vam moze byt Gétovany poplatok.
Zapadna Eurépa: Zakaznici v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku,
Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku, Nérsku, Portugalsku, Finsku, Svédsku,
Svajtiarsku a Velkej Britanii by mali navstivit stranku www.hp.com/support, kde st
uvedené telefénne &isla podpory v tychto krajinach a regiénoch.

Dalsie krajiny a regiény: Pozrite zoznam telefénnych &isiel podpory na vnutrajsku
titulnej strany obalu.

Telefonovanie

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolo¢nosti HP budte blizko pocitaca a
tlaCiarne. Pripravte si nasledujuce informacie:

o Cislo modelu tlagiarne (vyznadené na prednej strane tlagiarne).
e \yrobné Cislo tladiarne (vyznacené na spodnej strane tlaciarne).
e  Operacny systém pocitaca.

e Verziu ovladaca tlaCiarne:

— Na pocitaci so systémom Windows: Ak potrebujete zistit verziu softvéru
tlaCiarne, pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu HP Digital Imaging Monitor
na paneli uloh systému Windows a vyberte polozku About (Informécie).

— Na pocitaéi Macintosh: Ak chcete zistit verziu softvéru tla¢iarne, pouzite
dialégové okno tlace.

e  Spravy zobrazené na obrazovke tlaciarne alebo monitore pocitaca.
e Odpovede na nasledujuce otazky:
— Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu
znova vyvolat?
— Nainstalovali ste novy hardvér alebo softvér do pocitaca niekedy v Case, ked
situacia nastala?

Odovzdanie vyrobku do servisu spoloénosti HP (iba v
Severnej Amerike)

76

Spolo¢nost HP zaisti prevzatie vyrobku a jeho doru€enie do centralneho servisného
strediska spolo€nosti HP. Nasa spolo¢nost hradi spiato&né prepravné a manipulaéné
poplatky. Tato sluzba je bezplatna pocas zaru€nej lehoty na hardvér.
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Sluzba HP Quick Exchange (iba pre Japonsko).

HNEIHENHIBRIEUTICEH SN TLIBEEFSICERLTCESL, EEAHK
BELTWLWS, FERMENH S LFHIETSNTz5E. HP Quick Exchange Serviceh'Z MH
GEEEREXHBL, MELE-RGZFRUNLEY, RIEHBDIE. BEREEERTE
#HTI, £z, BEFLOHBICHEY FETHN, TV U2 EROBETICKBLT S &
1L ARET Y,

FEEEHRE : 0570-00051 1 (BEHGE)
:03-3335-9800 (HENE VR TLMNERATEARLGE)
YR— bR FEHOFRET9:00 M 5F#% 5:00 £ T

T HDFRT10:00 M5F1%5:00 F T,
BLBHFLC1BA1EMD BIEFBEET,

# EXDO&EH
YR— FDREE, hREITTEVA—F2EB L TOAHTHONET,
. WARAITTEDA—DT) VADFEGLHWMLIGEIC. Y—EXEZRITS
ZEMNTEET,
CHE A—YORVATEY TH o -=-DIZHKE LB &1L, RiEHEFH-T
HBEEIEHELGYET, FHIIOVWTIIRIAEZSELTLESL,
%wmwﬂm
BEBEOBRBIESEFVOMEICE >TEGYET, FHLLIE AREII5T7E2—
[TE#HE LTRSS,
. HAERE (. BHIEEDEEEENITLET,
CEE: TRAREAVIA— P PERYNSHVTRELTLESL,
e BREEIRBBRELENDHEBRBIZL->T. BRIGENHY FT,
. COY—ERIE, FERFELLICERETHELAHYFET,

DalSie moznosti zaruky
Za dodatoc¢né poplatky su k dispozicii rozSirené servisné plany pre tlaCiarefi. Na

webovej stranke www.hp.com/support vyberte svoju krajinu alebo regién a preStudujte

si Cast’ venovanu sluzbam a zaruke, v ktorej su informacie o rozSirenych servisnych
planoch.
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A

Specifikacie

Tato ¢ast obsahuje minimalne systémové poziadavky pre instalaciu softvéru tlaciarne HP
Photosmart a uvadza vybraté Specifikacie tlaCiarne.
Uplny zoznam $pecifikécii tlagiarne a systémovych poZiadaviek najdete v pomocnikovi pre
tlagiarert HP Photosmart. Informacie o zobrazeni pomocnika pre tlaciarefi HP Photosmart

najdete v Casti Privitanie.

Systémové poziadavky

Sucast’

Minimalne poziadavky pre
pocita¢ so systémom
Windows

Minimalne poziadavky pre
pocita¢ Macintosh

Operac¢ny systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
alebo XP Professional

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x, a
novsi

Procesor

Intel® Pentium® Il (alebo
kompatibilny) alebo novsi

G3 alebo novsi

Operac¢na pamat’

64 MB (odporuca sa 128 MB)

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x a
novsi 128 MB

Volné miesto na disku

500 MB

150 MB

Obrazovka

800 x 600, hibka farieb 16
bitov alebo viac

800 x 600, hibka farieb 16
bitov alebo viac

Mechanika CD-ROM

4x

4x

Pripojenie

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home alebo XP Professional

PictBridge: pomocou
predného portu pre fotoaparat

Bluetooth: pomocou
volitelného adaptéra pre
bezdrbétové pripojenie HP
Bluetooth

USB: Pomocou predného a
zadného portu (Mac OS X
10.2.x, 10.3.x a novsi)

PictBridge: pomocou
predného portu pre fotoaparat

Bluetooth: pomocou
volitelného adaptéra pre
bezdrbétové pripojenie HP
Bluetooth

PrehlFadavac

Microsoft Internet Explorer
5.5 alebo novsi

Specifikacie tladiarne

Kategoria

Specifikacie

Pripojenie

novsi

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP
Home alebo XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a

Formaty stborov obrazkov

JPEG Baseline
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Priloha A
pokracovanie

Kategéria Specifikacie

TIFF 24bitovy, RGB, nekomprimovany, prekladany

TIFF 24bitovy, YCbCr, nekomprimovany, prekladany
TIFF 24bitovy, RGB, pakované bity, prekladany

TIFF 8bitovy, stupnica sivej, nekomprimovany, pakované
bity

TIFF 8bitova farebna paleta, nekomprimovany, pakované
bity

TIFF 1bitovy, nekomprimovany, pakované bity, 1D
Huffman

Formaty suborov videa Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

Specifikacie médii Maximalna odportgana dizka: 61 cm (24 palcov)
Maximalna odporuc¢ana hrubka papiera: 292 pm (11,5 mil)
Maximalna odporuc¢ana hrubka obalky: 673 ym (26,5 mil)

Podporované velkosti médii Podporované velkosti pri tlaci z pocitaca

7,6 x 12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 8,5 x 24
palcov)

Podporované velkosti pri tlaci z ovladacieho panela

Metrické: A6, A4, 10 x 15 cm (s uskami alebo bez uSiek);
Britské: 3,5 x 5 palcov, 4 x 6 palcov (s uSkami alebo bez
usiek), 4 x 12 palcov, 5 x 7 palcov, 8 x 10 palcov,

8,5 x 11 palcov; Iné: karty Hagaki a velkost L

Podporované typy médii Papier (oby€ajny, pre atramentové tlaciarne, fotograficky
a pre panoramatické fotografie)

Obalky

Priesvitné folie

Stitky

Karty: indexové karty, pohladnice, Hagaki, A6, karty
velkosti L

Nazehlovacie média

Fotograficky papier na nalepky Avery C6611 a C6612 10

x 15 cm (4 x 6 palca), 16 Stvorhrannych alebo ovalnych
nalepiek na stranu

Pamét'ové karty CompactFlash typ [ a ll
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital

Memory Stick
xD-Picture Card

Formaty suborov podporované | Tla¢: Vid formaty suborov obrazkov vyssie v tejto tabulke.
pamat'ovou kartou
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pokracovanie

Kategéria Specifikacie

Ukladanie: VSetky formaty suborov

Zasobnik papiera - Hlavny zasobnik
podporované vefkosti médii 8 x 13 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 8,5 x 24 palcov)
Zasobnik na fotografie

Do velkosti 10 x 15 cm (4 x 6 palca) s uskom alebo bez
uska

Vystupny zasobnik

VSetky velkosti podporované hlavnym zasobnikom a
zasobnikom na fotografie

Kapacita zasobnika papiera Hlavny zasobnik

100 listov oby¢ajného papiera

14 obalok

20 az 40 kariet (v zavislosti od hrubky)
30 listov so Stitkami

25 priesvitnych folii, nazehlovacich médii alebo
fotografickych papierov

10 listov fotografického papiera

Zasobnik na fotografie

Vystupny zasobnik

20 listov fotografického papiera

50 listov oby€ajného papiera

10 kariet alebo obalok

25 listov so Stitkami alebo nazehlovacich médii

Pracovné prostredie Odporucany teplotny rozsah: 15 °C — 30 °C
(59 °F — 86 °F)

Maximalny teplotny rozsah: 5 °C — 40 °C

(41 °F — 104 °F)

Rozsah teploty pre skladovanie: -40 °C — 60 °C

(-40 °F — 140 °F)

Odporucany rozsah vlhkosti: relativna vihkost

20% - 80%

Maximalny rozsah vlhkosti: relativna vihkost 10 % - 80 %

Fyzické Specifikacie Vyska: 16,0 cm (24 palcov)
Sirka: 44,7 cm (17,6 palcov)
Hibka: 38,5 cm (15,2 palcov)
Hmotnost" 8,5 kg (18,7 Ib).

Spotreba energie Tlag, priemerne: 75 W
Tlaé, maximalne: 94 W
Pri ne¢innosti: 13,3 az 16,6 W

Cislo modelu napajacieho zdroja | stgiastka HP &. 0957-2093
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Priloha A
pokracovanie

Kategoria

Specifikacie

Prikon

100 a2 240 V~ (+ 10 %), 50 a2 60 Hz ( 3 Hz)

Atramentové kazety

Zlta atramentova kazeta HP

Azurova atramentova kazeta HP

Bledoazurova atramentova kazeta HP

Purpurova atramentova kazeta HP

Bledopurpurova atramentova kazeta HP

Cierna atramentova kazeta HP

Poznamka Cisla kaziet, ktoré je moZné pouZit' s touto
tla¢iarfiou, su uvedené na zadnej strane obalky tlacenej
verzie tejto prirucky. Ak ste tlaCiaren uz niekolkokrat
pouzili, mdZete najst Cisla kaziet v softvéri tlaciarne.

Dalsie informacie najdete v &asti VloZenie atramentovych
kaziet.

Rychlost’ tlace (maximalna)

Cierne vytlaéky: 32 stran za minGtu
Farebné vytlacky: 31 stran za minatu

Fotografie: Jedna fotografia velkosti 10 x 15 cm (4 x 6
palca) kazdych 14 sekund

Podpora rozhrania USB

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
alebo XP Professional

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x a novsi

Spoloénost HP odporuca pouzit kabel pre rozhranie USB
(Universal Serial Bus) 2.0 s maximalnou dizkou 3 m
(10 stdp).
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Zaruka spolocnosti HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky
Softvér 90 dni
Tlacové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucnej lehoty, vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

Prislusenstvo 1 rok

Periférne zariadenia tlaciarne 1 rok

(podrobnosti su uvedené dalej)

A. Rozsah obmedzenej zaruky
1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, Zze vyssie uvedené produkty znacky HP nebudu

S © ® N o o

mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

. Pre softvérové produkty plat obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.

Spolo¢nost’ HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje

sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

.V pripade tlaciarenskych produktov HP nema pouzitie atramentovej kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo

opatovne naplnenej atramentovej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore
spolo¢nosti HP uzavretu so zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne stvisi s pouzitm atramentovej
naplne iného vyrobcu ako spolocnosti HP alebo opatovne naplnenej atramentovej kazety, spolo¢nost HP si Uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit' alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zarn peniaze, kym zékaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost' je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP m6zu obsahovat upravované Casti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s

novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP

distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruk

y
V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.
2.

V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE
NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1.

Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podra jednotlivych $tatov USA, podra jednotlivych provincii v Kanade a podra jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

.V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto

zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej

legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zékaznika platit. Napr. niektoré

Staty v USA ako aj niektoré vlady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit' schopnost’ vyrobcu uplatnit’ takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaru¢né prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM

POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE

PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujtice zaruku vyrobcu, také
prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Mileticova 23, 826 00 Bratislava
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Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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